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Clanovi Glavnog odbora i Urednistva Sveska na

"veselom" sastanku u Durdevcu

Uvodnarijec

Ponovno je pred vama, dragi ¢itatelji, novi broj Sveska
koji ulazi u petu godinu izlazenja. Vjerujemo da ¢e ovaj
broj, kao i svi dosadas$nji, obradovati sve knjiznic¢are, ali i
sve one koji koriste knjizni¢arske usluge u svim vrstama
knjiznica diljem triju zZupanija koje pokriva nase Drustvo.
Kako je rad na Svesku (od pisanja tekstova do uredni¢kog
rada) dobrovoljan, ponosni smo $§to smo zadrzali ritam
izlazenja glasila i nadamo se da su nasi prilozi aktualni i
zanimljivi.

Stranice i ovog broja Sveska bile su otvorene
knjizni¢arima, ditateljima i stru¢njacima koji su nam
pripremili obilje zanimljivog materijala. U novom broju
Sveska saznat ¢ete puno o radu Drustva, aktivnostima
u narodnim i $kolskim knjiZnicama, o stru¢nim
savjetovanjima, o naSim korisnicima... i viSe korisnih
i zanimljivih informacija. Posebno treba istaknuti
tematsku cjelinu pod naslovom: Kako prepoznati teSkocée
u ¢itanju, koja govori o uslugama u knjiZznicama za osobe
s posebnim potrebama. U ovom broju Sveska imamo
novu rubriku pod naslovom: Predstavljamo vam... i
rubriku Nakladnik-sponzor.

O svemu tome i jo§ mnogo drugih zanimljivosti
saznat ¢ete u novom broju Sveska. Nadamo se da ¢e
nasi Citatelji, od knjizni¢arske struke, ali i svi ostali,
nacéi zanimljivo $tivo za sebe. Svezak je na$ zajednicki
dokument koji govori o radu i aktivnostima Drustva, ali i
pojedinih knjiZnica.

Na kraju zahvaljujemo autorima na prilozima za
Svezak i svima onima koji su na bilo koji na¢in, svojim
radom, savjetima, prijedlozima ili materijalnom i
moralnom pomo¢i pridonijeli stvaranju petog broja
casopisa.

Kako bogatstvo priloga u Svesku ne ovisi samo o
brojnosti zbivanja i aktivnostima u Drustvu i u nasim
knjiZznicama, veé ponajprije o prilozima suradnika,
pozivamo vas da se pisSuéi za neki od sljedeéih brojeva
Sveska ukljudite u razmjenu iskustva, misljenja, inovacija
i ideja.
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Iz rada DruStva

33.

skupsStina

Hrvatskog
knjiznicarskog

drustva

piSe Mirjana Milinovié

osle smo godine imali ve-
iku cast biti domadinima 33.
skupstine HKD-a,

Daruvarskim toplicama od 25. do 27.

odrzane u

rujna.

Tema SkupStine bila je Uprav-
ljanje promjenama u hrvatskim
knjiZznicama. Stru¢ni dio odvijao se

kroz tri dijela: 14 plenarnih izlaganja,
21 izlaganje na posteru i 14 paralel-
nih izlaganja u okviru tri podteme te
panel diskusiju.

Mnos$tvo zanimljivih predavanja
i izlaganja privuklo je velik broj su-
Nagli

potreba za S§to

dionika. razvoj tehnologije,

kvalitetnijim obra-

zovanjem i osobito potreba za S$irom

suradnjom, dovodi nas, knjiznilare,

do saznanja da sve viSe moramo

paziti na promicanje svoje struke.

Za to je, svakako, uz stalno struc¢no
usavr$avanje, potrebno promicati
i Eti¢ki kodeks,

nasu struku,

izuzetno vaZan za
a kojim se odreduju
ponasSanja  koja
djelatnike. Uz

suradnju sa srodnim udrugama u Hr-

temeljna  pravila

obvezuju knjizni¢ne
vatskoj, potrebno je osobito poticati
i medunarodnu
s IFLA-om i EBLIDA-om.
to na kraju rezultirati
HKD-a
drustva i,

suradnju, posebno
Sve ¢e
pozitivnom
hrvatskog

slikom unutar

nadamo se, poboljsati

status knjizni¢ara u naSem drustvu.
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Mnogo se govorilo i o managmentu i
marketingu kao novim oblicima pro-
micanja struke. Nezaobilazan je bio i
projekt NISKA.

Jedan od zaklju¢aka tematskog
dijela je i onaj koji se odnosi na or-
ganizacijsku shemu stru¢nog dijela
Skupstine. Naime, pokazalo se da je
ovakav nacin rada zamoran i nedo-
voljno atraktivan, pa je odluceno da
¢e se takva shema promijeniti u korist
prakti¢nog rada u okviru radionica.
To je dobrodosSla novost i zacijelo ¢e
ubududée privuéi joS veéi broj sudi-
onika.

I nase je Drustvo dalo svoj dopri-
nos struci na ovoj SkupStini. Kolege
Ilija Peji¢ i Danko Tkalec predstavili
su projekt "Mreza knjiznica u Bjelo-
Zorka

Reni¢ na posteru je prikazala "Mo-

varsko-bilogorskoj Zupaniji".

tivaciju kakvu sanjamo", a Ljiljana
D. Petri¢

korisnike: uvazavanje miSljenja koris-

Vugrinec i "Knjiznice za
nika - preduvjet bolje komunikacije".
Dijana Sabolovi¢- Krajinaimala je izla-
ganje "Upravljatke tehnike i postupci
- koliko ih koristimo?".

Na SkupS$tini
iz gvedske, Christinu Tovote, koja je

smo imali i gos$éu
odrzala predavanje "Academic library:

how to make it visible inside and
outside campus”, te gosta s Kosova

- Ramadana Beshirija.

I ove su godine za poseban do-

prinos struci dodijeljene nagrade.
Kukuljevi¢evu povelju dobili su Kata
Ivi¢, Jelka Petrak, Marija Segota-No-
vak, Ivan Pehar i Mirna Wilier, a na-
gradu Eva Verona: Snjezana Radovan-
lija Mileusnié¢, Sofija Klarin, Andrea
Bozi¢, Andreja Sili¢ i Verena Tibljas.

Na
izabrana su nova tijela HKD-a. Tako

izbornom dijelu SkupStine

je nova predsjednica u dvogodi$njem
mandatu Alemka Belan-Simié. Iza-

brani su i novi ¢lanovi Glavnog i

Nadzornog odbora te Eti¢kog povje-

renstva. Prije usvajanja novog teksta
Statuta HKD-a, predstavljenog u
posebnom izlaganju na SkupStini,

delegati su pozvani na raspravu nakon
koje je uslijedilo njegovo usvajanje.
Daruvarskom smo SkupS$tinom
pokazali da zaista znamo i mozemo
organizirati ovakve skupove. Ono S§to
smo uspjeli naduti u kuloarima, uz
kavu, uglavnom je pozitivno, bar §to
se tiCe same organizacije skupa. Prig-
ovori koje smo ¢uli odnose se najvise
na samu koncepciju (previSe preda-
vanja, malo prakse), ali to ¢e se promi-
jeniti. U svakom slucaju, vjerujem da
smo zasluzili jednu veliku peticu (bas
sam skromna!) i zahvaljujem cijelom
Organizacijskom odboru i svima koji
su na bilo koji nalin pripomogli i
posteno odradili svoj dio posla.
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Iz narodnih knjiznica

Preuredeni i prosireni prostor ceka postav
parketa i namjestanje novim namje

ProsSirenje i opre-

® O \s [ ]

manje knjiZnice i
Citaonice u Cazmi

e 2

pise Ilija Pejic¢

a sve je potrebno vrijeme. Za

ostvarenje knjizni¢nih planova

znatno duZe. Samozatajni i
ustrajni knjiZnicari se zato i znaju
radovati uspjesima. U Knjiznici i

¢itaoniciu Cazmisve do 2001.g. radila
je sama knjizni¢arka Vinka Jelié, jer
je jos 1991. g. Drazen Pavli¢ otiSao
na novo radno mjesto. Spomenute
2001. dolaze nove snage. Ravnateljica
Centra za kulturu "S. Kolar", u ¢ijem je
sastavu knjiZnica, postaje poduzetna
Jadranka Kruljac-Sever, a voditeljica

Odmah se

zapodlinje s revizijom fonda koja nije

knjiZznice Vesna Sekulié.

obavljana punih dvanaest godina pa
je tom prigodom otpisano oko 4.500

sv., uglavnom suvisnih primjeraka,

pokidanih, otudenih i nevraéenih

knjiga. Potom se izraduju projekti

preuredenja, proSirenja i opremanja

knjiznice. Istovremeno krece i

rac¢unalna obrada grade u METEL-u.

Korisnic¢ki prostor za 700 ¢lanova
koliko ih
uélani (na 140 m’ smjeiteno je bilo
20.000 sv.

pristupu,

ova knjiZznica godi$nje
slobodnom
15.660 sv.

te veéa zbirka neuvezane periodike

knjiga u

poslije revizije

i nekonvencionalne grade) postao je
pretijesan bez odgovarajule Citaonice,
spremista... su bili

Djelatnici u jos

tezem polozaju bez odvojenoga
prostora za obradu i ostale poslove,
bez

bez c¢ajne kuhinje, bez toaleta,

centralnog grijanja pa je zimi u
knjiZznici bilo hladno. Na sreéu, do
knjiZnice je neiskoristeni prostor ( 60
ni2)ukojemjenekadabio Crvenikriz.
Idealan za spremiste, ¢ajnu kuhinju i
odvojeni rad knjizni¢ara. Otvaranjem

pregradnog zida knjiZznice dobiven
je kompaktan prostor za
rad. Uz
Odjel za odrasle) Cazma je po prvi

dobila Studijski

studijski

postojeée odjele (Djed&ji,

put odjel (osam

radnih mjesta,dva mjesta za rad na
radunalima, kosa polica za casopise,
ormar za AV- gradu...) te se uvrstila
u suvremene gradske knjiznice. Za
dodatnih 20 m’ knjiZnica je pro§irena
pripajanjem dosada
hodnika

pregradnog zida.

neiskoriSetnog
jednostavnim otvaranjem
U tom prostoru bit
¢e Citaonica dnevnog tiska te &asopisa,
§to je joS jedna od novina veoma vaZna
u ponudi svake suvremene knjiznice.
Dakle, umjesto sa 140 m’, od sada
¢e knjiznica raspolagati s iskoristivih
220m°.

Prema zamisli arhitektice gde
Dubravke Jeli€¢i¢-Vei¢ Sukreski (M KM
inZenjering d.0.0. Zagreb) koja je u
suradnji s Mati¢nom sluzbom izradila
cjelokupni projekat preuredenja,
dosadas$njim policama u korisni¢kom
dijelu pridodane su nove kose police
za periodiku, jednostrane i dvostrane
za rad na

police za knjige, stolovi

rac¢unalima, ormar za AV-gradu te
veliki polukruzni stol za knjiznicara

informatora. Za spremi$ni prostor

izgradene su nove jednostrane i

dvostrane police. Uz to, knjiZnica
je obogadena i novom opremom:
TV-om

linijom,

fotokopirnim aparatom,

(kuéno kino), glazbenom

videoigrama za djecu... U novi prostor

uvedeno je centralno grijanje, na
podove postavljeni novi parketi, staze
od tepisona, ugradeni su novi prozori,

vrata, zidovi obojani...

Novca nikada nije dovoljno, no kad
ustreba, sposobni ljudi ga i priskrbe.
Za nabavu namjestaja i ostale opreme
kulture

Ministarstvo osiguralo je

100.000 kuna, za gradevinske radove

Grad Cazma 120.000 i Bjelovarsko-
bilogorska Zupanija 12.500. Kao
pravi menadzer gda Kruljac-Sever

je nasla i sponzora u Cazmatransu-
5.000

kuna, ali je osigurala i 11.500 kuna iz

Prijevoz koji je pomogao s

vlastitih sredstava. Sveukupni poslovi
preuredenja i
240.000 kuna.

opremanja kostali su

Gradevinske radove

izveli su: Komunalije Cazma, DI
Cesma iz Cazme i Domus Plastika
iz Ivani¢ Grada. Kad se 2004.g.

sanira i cjelokupno kroviste, projekat
knjiZnice bit ¢e dovrsen.
Ulaganja u kulturu dugoro¢na su

Svezak, broj 5| 5



strateSka ulaganja, a nikako troSak,

jer ulozeni se kapital viSestruko
vrada oplemenjen znanjima
bududéih generacija koje imaju
viziju. Nije nerealno odekivati da

Tlocrt Knjiznice i citaonice u Cazmi (izradila
Dubravka [felicic-Veic Sukreski, dipl. ing. arh.)

¢e u ¢azmanskoj knjiznici za koju
godinu biti i iooo ¢lanova (dakle 15
% gradana), jer sustavnijim radom
bududéih

nabavom

s djecom, odgajanjem

korisnika,

osmiSljenijom

periodi¢kih izdanja, grade na novim
medijima, s viSe pristupnih mjesta

internetu za korisnike... u nove, oku
ugodne i tople prostore pohrlit ¢e i
drugi zeljni stjecanja novih znanja, ali

i oni kojima ¢e ta znanja
biti od
koristi (ucenici, studenti,

svakodnevno

visokoobrazovani,
poduzetnici...).
Radujem se s
knjizni¢arima ove knjiz-
nice da su Grad Cazma,
Bjelovarsko-bilogorska
Ministarstvo
po-
naSih

Zupanija,
kulture i donatori

mogli ostvarenju

S zajednic¢kih vizija. .

KnjiZnica i Citaoni-
ca "Fran Galovic¢"”
Koprivnica u 2002.

godini

piSe Dijana Sabolovi¢-Krajina

radu koprivnicke KnjiZznice i

¢itaonice "Fran Galovi¢" 2002.

godina po mnogo <¢emu je
prijelomna. Stru¢no-znanstveni odjel
na novih 2301112 u potkrovlju zgrade,
zasigurno jedan od najljepSih i naj-
suvremenijih knjizni¢nih prostora u
Hrvatskoj (a mozda i §ire?) svecano je
otvoren za javnost 5. studenoga 2002.
Time je zavrSena jo§ jedna etapa u
adaptaciji i rekonstrukciji knjizni¢ne
zgrade. Inade, koprivni¢ka knjiZnica
je specifi¢na po nadinu kako dolazi do
toliko potrebnog prostora za rad s ko-
risnicima, jer se ve¢ godinama u istoj
zgradi paralelno odvijaju gradevinski
radovi i stru¢ni rad s korisnicima. Da
kako bi

iskoristile prostorne mogudénosti

podsjetimo, se maksimalno
oko
120 godina stare zgrade (spomenik
kulture prve kategorije) za potrebe
novih usluga i smje$taj knjiZni¢ne
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grade, pristupilo se njenoj
1996. godine
izraden je idejni nacrt, 1997. glavni
1997.-1998. u

podrumskom dijelu uredeno je funk-

adap-
taciji i rekonstrukciji.
i izvedbeni projekt,
cionalno spremiSte knjiga i dvorana
Multimedija za kulturna i edukativna

1998.-1999.
za odrasle u prizemlju i
a 2001.-
tavanski

dogadanja,
je Odjel

Djed&ji
2002.

preureden u moderni Stru¢no-znan-

preureden
odjel na polukatu,
neiskoristeni dio je
stveni odjel. 2003. godine planira se
zavr§etak radova preuredenjem prvog
kata za potrebe Citaonice - Internet
caffea i internih stru¢nih sluzbi.

U 2002.

knjiZznica se konaéno svrstala u red

godini  koprivni¢ka

knjiznica koje svojim gradanima

mogu  osigurati cjelodnevnu ot-

vorenost. Zahvaljujuéi razumijevanju

gradske vlasti te zapoS$ljavanju dvije

nove djelatnice, KnjiZnica radi u
prije- i poslijepodnevnim satima. lako
broj djelatnika nije dovoljan i daleko
je ispod standarda, maksimalnim
zalaganjem zaposlenih dosegnut je
jedan od najvaznijih uvjeta za funk-
cioniranje javne knjiZnice.

Prosle godine koprivni¢ka
KnjiZznica je postigla Citav niz rekorda
- uclanila je 5068 korisnika (417 vise
nego prethodne godine), broj posjeta
iznosio je 50400 (4869 vise nego
prethodne godine), prosje¢na dnevna
posjeéenostiznosilaje 156 korisnika, a
u bibliobusu 60 korisnika. Ovi podaci
se odnose samo na cirkulaciju knjiga i
¢lanova koja se biljeZi kompjutorski, a
stvarna posjeéenost i prosje¢na dnev-
na posjeéenost bila je mnogo veda
zbog koriStenja knjizni¢ne grade u
samoj knjiznici, koriStenja cCitaonica,
kompjutorskih i likovnih radionica,

pri¢aonica, interneta, multimedije,

knjiZevnih susreta, pripremanja tema
na zahtjeve korisnika itd.
Broj

posudbi knjiga u Djecjem

odjelu, Odjelu za odrasle i Stru¢no-

znanstvenom odjelu iznosio je 77563

sveska (16387 svezaka viSe nego
prethodne godine), a u Bibliobusu
23.518.



U 2002.
u inventar

nabavljeno je i
6644
svezaka viSe

godini
upisano svezaka
knjiga, S$to je za 282
nego prethodne godine. Kupljeno je
5035 svezaka knjiga, a na poklon je
1599 Od

literature na stranim jezicima treba

dobiveno svezaka knjiga.

spomenuti donaciju gospode Olivije

Fistrovi¢ iz Chicaga, inale rodene
u selu Reki kraj Koprivnice, koja je
u dva navratom brodom poslala i
Knjiznici poklonila preko 1000 sve-
zaka povijesti,

knjiga iz podrucja

Domovinskog rata i ekonomije, za-
tim donaciju Blanke Berljak, ucenice
koprivnicke Gimnazije, dobivenu kao
prva nagrada na natjeaju kretivnog
pisanja Cambridge University Pressa
(41 sv. knjiga i popratne audio-kasete)

za usavr$avanje engleskog jezika.

U wusporedbi sa Standardima za
narodne knjiznice u Republici Hrvat-
skoj, Knjiznica se prosSlogodiSnjom
nabavom knjiga kretala u okvirima
minimuma standarda nabave s obzi-
rom na broj stanovnika Koprivnice.

S druge strane, svojim fondom od

62000 sv. knjiga daleko je ispod
standarda.kao  zupanijska mati¢na
knjiznica, bududéi da Koprivni¢ko-

krizevac¢ka Zupanija ima oko 130.000
stanovnika.

Tijekom cijele godine u Knjiznici

su se odrzavale izlozbe knjiZni¢ne
grade, predavanja, tribine, knjiZevne
veleri, pri¢aonice, kompjutorske i

kreativne radionice za djecu, video-

projekcije i glazbene sluSaonice za

djecu, programi za djecu i mlade,
invalidne osobe, slijepe osobe, starije
i nemoéne. Od akcija odrzane su
Knjiznica ot-
215

koprivni¢kih gradana koji joS nisu bili

Ljetne trZznice Xknjiga,
vorenih vrata (u jednom danu

¢lanovi knjiznice na poklon je dobilo
besplatnu jednogodiSnju <¢lanarinu),
Mjesec hrvatske knjige, SOS za bib-

liobus.

Stru¢nom obrazovanju i

usavrSavanju djelatnika Knjiznice

posveluje se velika pozornost, kao

preduvjetu kvalitetnijeg djelovanja
Knjiznice, ali i radi promjene osobi-
na, oblika i vrste knjiZzni¢ne grade, in-
formacijske tehnologije, te poveéanih
i sofisticiranijih potreba Kkorisnika.
Svi

su ukljuceni

strué¢ni djelatnici KnjiZznice bili

u neke od programa
edukacije, s obzirom na vrstu poslova
koje obavljaju, a sudjelovali su ukup-

no na 26 stru¢na skupa, a na nekima

od njih i aktivno, s izlaganjima ili pos-
terima.

U okviru zakonske obveze stje-
canja formalnog knjizni¢arskog obra-
struéni
djelat-
nika (VSS) pohadala su dvogodisnji

zovanja kojoj podlijezu svi

djelatnici knjiZnice, troje
dodiplomski studij knjiznicarstva.
Ood

je sjediSte

1996. koprivni¢ka Knjiznica
Hrvatskoga (Citateljskog
drustva, koje djeluje na nacionalnoj

razini okupljajuéi stru¢njake raznih
profila koji su angazirani na ucenju,
poticanju i promicanju ditanja i pis-
menosti uopée. U2002. godini HCD-
u je ponudena kandidatura za organ-
14.

¢itanju 2005. u Zagrebu, a Europski

izaciju europske konferencije o

komitet Medunarodne Citateljske
udruge ju je u meduvremenu i pri-

hvatio.

Na kraju 2002. godine Knjiznica
je imala 18 zaposlenih (NKV 1, SSS
5, VSS 4, VSS 7, mr.sc. 1), od toga
13 stru¢nih radnika, djelovala je na
prostoru od 1000 m2, imala je fond
od 62000 svezaka knjiga, 80 naslova
periodike (dnevnog i tjednog tiska,
stru¢nih i znanstvenih d¢asopisa) i
400 jedinica netiskane grade (audio-
CD-i, CD-ROMovi).

posudba knjiZzni¢ne grade

i video-kasete,
Obrada i
je automatizirana, pa se moglo
radunalno pretrazivati baze podataka
(po autoru, naslovu, struci i pred-
metu). Objavljeni su bilteni novih
knjiga i CD-ROMova, nabavljen 3M
sustav za zaS$titu grade od otudivanja.
Knjiznica je imala 5 Internet mjesta
te Internet kiosk Ministarstva za
europske integracije RH. Citaonice
tiska i stru¢ne periodike djelovale su
u okviru Djeéjeg odjela, Odjela za

odrasle i Stru¢no-znanstvenog odjela.

Shodno
jeiu 2002. godini djelovala kao kul-

svojoj misiji, Knjiznica
turno i informacijsko srediste Grada
Koprivnice i Koprivni¢ko-krizevacke
Zupanije, koje gradanima svih uzrasta
i zanimanja osigurava pristup znanju,
informacijama i kulturnim sadrzajima
za potrebe obrazovanja, stru¢nog i zn-
anstvenog rada, cjdozivotnog udenja,
odluc¢ivanja i

informiranja, razon-

ode. Zbog drasti¢nog pada Zzivotnog
standarda vedéine gradana, za mnoge
je jedino mjesto gdje mogu doéi do
informa-

7zeljene knjige i potrebne

cije, zadovoljiti potrebu za cCitanjem
tiska i koristiti se novim medijima i

ra¢unalnom opremom. .

Otvara se
KknjiZnica u opdcini
Sv. Ivan Zabno

Opé¢ina Sv. Ivan Zabno jedna je

od najveéih opéina u Koprivni¢ko-

krizevatkoj Zzupaniji, sa 16 okol-

nih naselja, prema zadnjem popisu

ima 5.598 stanovnika. U skladu
s bogatom kulturnom tradicijom
mjesta (zavi¢ajni muzej, etnografska

zbirka, lokalna izdavacka djelatnost,
programi Osnovne S$kole "Grigor
Vitez", kulturne manifestacije - npr.

"Svetoivanjski domjenci” i si.), postoji
interes i za ponovnim oZzivljavanjem

opéinske knjiznice. Inicijativom
Ljiljane Vugrinec, voditeljice Mati¢ne
sluzbe nasSe zupanije i razumijevan-
jem ¢lanova poglavarstva Opdéine Sv.
Ivan Zabno i prvenstveno na&elnika
gosp.

postignuti  su

opdéine Vladimira Ogumana,

dogovori 0 otvar-
anju knjiznice kao ogranka Gradske
knjiznice "Franjo Markovié¢" Krizevci.
Veseli nas S§to su pocetni razgovori
urodili rezultatima i u skoro vrijeme
oCekujemo otvaranje ogranka. Opdéina
je osigurala odgovarajuéi prostor za
smjestaj knjiznice i ¢itaonice (u zgradi
Op¢ine), ukupne povrsine oko 90 m2.
Uz manje adaptacijske radove potreb-
no je knjiznicu opremiti knjizni¢nim
potrebnom

namjestajem i opr-

emom, za S$to je Opcéina pokazala

razumijevanje. KnjiZznica raspolaze
s pocetnim fondom od oko 2.500 sv.
knjiga, uglavnom poklona (Knjige iz
knjiznice Osnovne $kole "G. Vitez",
pokloni Zupanijske knjiznice "Fran
Grad-

Markovié"

Galovi¢" iz Koprivnice, i

ske knjiznice "Franjo

Krizevci). U opéinskom proradunu
za 2003.

sredstva za nabavu novih knjiga i

godinu predvidena su

sredstva za zapoS$ljavanje djelatnika.
Gradska knjiznica "Franjo Markovi¢"

Krizevci pruzit ¢e svu struénu i

tehni¢cku pomo¢ u obradi knjizni¢ne

grade i stvaranja uvjeta za otvaranje

knjizni¢nog ogranka. Nadamo se da

¢e zitelji naSe najveée opéine modi

uskoro koristiti usluge u svojoj

knjiznici i da neée morati putovati

do Krizevaca da bi posudili knjigu,

proditali novine, koristili Internet ili

pogledali izlozbu.

—  Marjana Janes-Zulj
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Knjiznica je dobitnik Plakete i Zlatnog pecata Grada KriZevaca i Turisticke zajednice

za lijepo ureden okolis i radni prostor te prozorsko cvijece

Bogat kulturni
program Gradske

KknjiZznice

"Franjo

Markovi¢" Krizevci
u2002. godini

pise Marjana Jane%-Zulj

rizevci su 2002. g. obiljezavali
dvije znadajne obljetnice: 750
godina dobivanja povlastica
250

godina ujedinjenja Gornjeg i Donjeg

slobodnog kraljevskog grada i

grada. Knjiznica se tijekom cijele

godine razli¢itim aktivnostima (sus-

retima, promocijama, izloZbama,

predavanjima i si.) ukljucdivala u

obiljezavanje obljetnica i time oboga-

tila kulturnu ponudu svoje sred-

ine. Knjiznica u svom kulturnom

planu nastoji ponuditi kvalitetne i

raznovrsne sadrzaje vodedéi raduna

o programima koji stvaraju navike

koriStenja knjiznine grade, usluga

ili knjiznice kao kulturne institucije.
raznovrsnih

Uvodenjem sadrzaja

za djecu i za odrasle, povecéali smo
koriStenje Knjiznice i njezinih zbirki.
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Svakodnevnim marljivim radom i

entuzijazmom knjizniara  privukli

smo u naSe prostore nove korisnike.

Najveéi problem nam predstavlja

skuéeni prostor koji ne omogudava

kvalitetnu organizaciju programa

(tribina, izloZzbi susreta, radionica).

Usprkos malom i skuéenom prostoru

Knjiznice, skromnim sredstvima,
malog broja stru¢nog osoblja, u
Krizevackoj jubilarnoj 2002. godini
gradani su mogli prisustvovati
na ¢ak 36 razlic¢itih akcija: preda-
vanja, tribina, izlozbi, promocija,

susreta, radionica i si., s ciljem pro-

moviranja knjige, cCitanja i ocuvanja

kulturne bastine. Posebno smo bili

i Dan hrvat-

xe U

aktivni za Dan Grada
ske knjige 22.-24. 4-)
listopada

Mjesecu

hrvatske knjige (15. -15.

studenoga). Organizacijom razlicitih

kulturnih i obrazovnih sadrzaja

nastojimo pribliziti KnjiZnicu naSim
gradanima, a lijepo uredenim radnim

prostorom Zelimo je uciniti ugodnom

za boravak i ponovni dolazak, (vidi:
www.knjiznica-krizevci.hr)
Kulturna dogadanja u Knjiznici tijekom

2002. godine:

Sijecanj: Izlozbaknjiga"lzdavastvo
u Krizevcima 2001."
"PREDAVANIJE o
jogi i Tai Chi-u" gosti Igor Rogovi i

16. sije¢nja,

Monika Mayer iz centra New age iz
Bjelovara, izlozba knjiga
9. veljacte/'PROMOCIJA Poke-

mona u Krizevcima", Djecdji odjel

Veljaca: MASKARE u Djecjoj
igraonici
13. veljate, KNJIZEVNI SUSRET

u povodu Valentinova: "Srce moje i

tvoje u ljubavi stoje", gosti autorice
Majda Rijavec i Dubravka Miljkovié,
predstavljanje knjiga iz pop. psiholog-
ije, izlozba knjiga

20. ozujka, PREDSTAVLJANIJE
CD-a "Cithara Ka-

jkavske crkvene popijevke, gosti dr.

Octochorda”,

Ivan Lamot i lanovi
"Magnifikat" iz D.

Miho Demovi,
crkvenog zbora
Stubice

22. 4., "Krizevaki uditelji svome
PREDSTAVLJANJE KNIJIGA

Valentina PuZevskog, Zeljka Krzeka

gradu”

i Antona-Tonija Srameka
22.4., PREDSTAVA za

Tintilini¢ev svijet, predstavljanje kn-

djecu:

jiga u izdanju Profil- Zagreb

22. 4.-27. 4, TRZNICA KNJIGA
(Gimnazija, Knjiznica, AC naklada,
Profil, Nova stvarnost)

24. 4., 1ZLOZBA Zavitajne grade
"Crisiensia” u predvorju Velike dvo-
rane, svefana sjednica u povodu Dana
grada

24. 4., AKCIJA BESPLATNOG
UCLANJIVANJA U KNJIZNICU NA
SVIM ODIJELIMA (udlanjeno je oko
500 novih korisnika), PROMOCIJA
KNJIZNICE I NJEZINIH USLUGA,

OBILJEZAVANIJE DANA HRVAT-
SKE KNJIGE
25. 4., postavljanje INFO-PUNK-

TA Ministarstva Europ. integracija i
prigodno predavanje

16. svibnja, PROMOCIJA KNJIGE
Amalije Sentonik: Bezimeno siroce",
u vlastitoj nakladi, govore: prof. Mari-
ja Milas i prof. Petar Milas

22. svibnja, PREDSTAVLJANIJE

KNJIGE Sladane Cvrk-Brlek: Pov-



zbirka
stihova i pria iz Domovinskog rata

jetarac na mjesecevoj stazi,

8. lipnja, na jubilarnom Velikom
krizevackom spraviséu PREDSTAVA

1 PROMOCIJA KNJIGE Ivone
Sajatovié: Tajna ogrlice sa sedam
rubina, nastupaju mali glumci iz

Zagrebake OS J. J.
predstavnici Skolske knjige (urednica

Strossmavera i

Miroslava Vui)

8. i 9. lipnja na
TRZNICA KNJIGA:
Knjiznica Gimnazije 1ZD Krizevci,

Spravisu,
sudjeluju

Skolska knjiga, Gradska knjiznica

27. srpnja, sudjelovanje na
TRZNICI KNJIGA u Koprivnici

31. 8. RADIONICA: "Ru¢naizrada
nakita od fimo mase", u Studijskom
odjelu, voditeljica Snjezana Berak

4.9.-12.9., TZLOZBA "Sv. Marko
Krizev€anin" u Domu sv. Marka

7. 9, TRZNICA KNIJIGA na
Nemci¢evom trgu; u povodu Dana
sv. Marka

8. -13. 9., IZLOZBA knjiga: "Pis-
menost, sposobnost bez koje se ne
moze" u povodu Medunarodnog dana
pismenosti

15. 9. obiljezavanje 88. obljetnice
smrti Franje Markovic¢a postavljanjem

vijenca na spomen-plo¢u, IZLOZBA
knjiga u KnjiZznici
1.10. Akcija: BESPLATNO

UCLANJENJE ZA UMIROVLJENIKE
povodom Medunarodnog dana starih
osoba

10. 10. PROMOCIJA KUVERTE
s likom Milana Grloviéa, rad Dani-
jela Popovicéa; gosti: Bozidar Novak i
Dragutin Lu¢i¢; IZLOZBA KNJIGA
povodom 150. obljetnice MILANA
GRLOVICA, usuradnji sa Hrvatskim

novinarskim drustvom, Studijski
odjel knjiznice
15. listopada - 15. studenog
MJESEC HRVATSKE KNIJIGE (ak-
cije):
ne napladuje se zakasnina
besplatno uclanjenje za
uéenike prvih razreda OS
organizirane posjete
Knjiznici
16. 10., Ilutkarska predstava

TIKVU, lutkarske skupine KVAK ge.
Vlaste Pokrivke iz Zagreba

24. 10.,
Pomper:

promocija knjige Nade
Duha z duhom dusu vezZe,
gpsti Bozica Pazur, Ivo Kalinski, na-
stupaju Krizevaki tamburasi

6. 11., akcija BEBE U KNJIZNICI,
besplatno wuclanjenje i

prva sloko-

vnica za bebe rodene u mjesecu

obiljezavanja Medunarodnog dana

pismenosti, susret za roditelje i bebe

u Knjiznici

15.11

zavr$na

.,posjetalnterliberu-Zagreb,
svecanost dje¢jeg KVIZ O
CITANJU, sudjeluju svi knjizniari i
pobjednik natjecanja Marko Pavicié,
u. 5d OS "V. Nazor"

25. 11., PROMOCIJA KNJIGE Ne-
venke Galon, u suradnji s Gradskim

muzejom Krizevci

27. 11., PREDAVANJE Home-
opatija medicina 21. stoljeéa, predava
dr. med. Helena Jovici¢, Studijski

odjel, u suradnji s Centrom New age
iz Bjelovara

3. 12., OTVARANJE KNIIZNOG
ORMARICA za posudbu knjiga u
prostoriji Udruge
i BESPLATNO UCLANIJENJE ZA
INVALIDE U KNJIZNICU,
atska

invalida Krizevci

tem-
izlozba knjiga i dr. materi-
jala "Poremecdaji kod Citanja i pisanja,
disleksija i

disgrafija" (uclanjeno je

50-tero novih korisnika)

4. 12., TRIBINA Rak plucéa i
pusenje, predava dr. med. Krunoslav
sa Zavodom za

Tresec, u suradnji

javno zdravstvo i Ligom protiv raka
HUMANITARNA AKCIJA:
prodaja novogodisnjih cestitki

6.12., DRUZENJE
na Djec¢jem odjelu i Igraonici.

11. 12., PREDAVANIJE Vegetari-

janstvo za sva vremena,

Zupanije,

sa sv. Nikolom

predava dr.
Ljerka Kvaternik, studijski odjel, oko
30 posjetitelja

20. 12., LUTKARSKA PREDSTA-
VA "U lazi su kratke noge" lutk. Sku-
pine "Petrica" , voditeljica Tomislava
Topolovec, OS "V. Nazor" KriZevci

20.-24."-> TRZNICA KNIJIGA na
Bozi¢nom sajmu

STALNE AKTIVNOSTI:

PROMIDZBENE aktivnosti:

redovite emisije na Radio Krizevcima

-2 puta tjedno (Djedji odjel i Odjel za

odrasle), javljanje na Zupanijskom

radiju Koprivnica, obavijesti dopis-
nicima dnevnih novina i Zupanijskih
tjednika.
KREA -

TIVNE RADIONICE na
Djec¢jem odjelu: svake
srijede: 14-18 (Program
nudi likovne i druge
radionice za
roditelje. U

se djeca

djecu i

radionici
igraju, druze,
crtaju, modeliraju,
ue kako koristiti ot-
padni materijal, izrauju

ukrase, nakit, pricaju
price, prave slikovnice i
si. Odrasli mogu biti pratnja ili mogu

aktivno sudjelovati u radu.)

Internet RADIONICE: pro-
gram obuhvaéa osnovno upoznavanje
s Internetom u trajanju od 3 x 2 sata,
ukupno 6 sati neposrednog rada na

rac¢unalu uz pomo informatiara.

Anketni upitnik za koris-
nike: "Kako ste =zadovoljni vasom
Knjiznicom?"; ispitujemo zado-

voljstvo nasih korisnika knjizninim
uslugama, njihove primjedbe, prijed-
lozi i sugestije. Rezultati nas usmjer-
avaju u planiranju daljnjih aktivnosti.

INFO PULT MINISTARST-
VA EUROPSKIH INTEGRACIJA, na
Odjelu za odrasle (besplatno se mogu
dobiti materijali Min. Europskih inte-
gracija)

JOGA u Knjiznici,
toru Djecjeg odjela,

u pros-
ponedjeljkom i
19-20 sati,
Centrom za unaprjedivanje kvalitete
NEW AGE,
voditelj, prof. Igor Rogovi
STALNE IZLOZBE:
knjiga, novosti s

cetvrtkom, u suradnji s

zivljenja, Bjelovar,
novi
naslovi Interneta,

izlozbe radova djelje igraonice i
djec¢jih radionica, "Burza znanja", te-
matske izlozbe knjiga, izlozba knjiga
iz Zavicajne grade.

EDUKACIJA:
mali grupe

koji su posjetili Knjiznicu i educirali

redovito smo pri-

zainteresiranih ucenika

smo ih o koriStenju multimedije i
Interneta. Intenzivno smo provodili
edukaciju Skolske i  predSkolske
mladezi koriStenjem i wuslugama
knjiznice, priredivali smo susrete
za nastavnike podruc¢nih Skola u

knjiznici, predstavljali im nove knjige
i vrSili posudbu knjiga za podrune

S§kole, djecje vrti¢e i gradske Skole. -
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Metel i u durdevackoj
Gradskoj knjiznici

d 1991- do 1997-
durdevacka je Gradska knjiZnica

godine

imala samo jedno racunalo

za obradu knjizne grade, odnosno za
uvodenje novih knjiga i tiskanje kataloSkih
zapisa. 1997. godine bili smo sretni kada
i pristup Internetu. U meduvremenu je
informatizacija usla u sve pore ljudskoga
Zivota, a mi smo samo ta dva racunala
novima. Trazili

zamijenili ja¢ima, smo

sredstva za informatizaciju knjiZnice u
potpunosti, javljali se na natjeCaje banaka
i nekih drustava, ali nikada nismo dobili
ni lipe. Bududi da smo samo dvije djelat-
nice, trebalo je nadi nacina da se olaksa
posao.

Nakon aukcije slika, mi smo taj
problem rijeSili i prva tri mjeseca 2003.
godine prolaze nam u kodiranju knjiga
zbog prijelaza na elektroni¢ku posudbu.
Nemoguce bi bilo u tako kratkom vre-
imali

menu to sve uciniti da nismo

stalnu pomo¢ Marije Zalac, a povremeno
Katarine Zlatec, Ivanke Ferenci¢, Martine
Krznari¢, Vesne Dobravec, Mirne Sabaric¢,

Bernarde Babi¢ i Snjezane Jelusi¢. Sve su

one svoje slobodno vrijeme provodile u
knjiznici i nama pomagale. Tako smo bar
nekoliko tjedana vidjele kako bi bilo lijepo
organizirati posao da nas je viSe uposlenih
u knjiZnici.

Mozda ¢emo dogodine pisati da nas
ima viSe od dvije, jer iskustvo nas uci da
unazad pet godina svake godine dobijemo
nesto novo. Do tada, Zivimo u nadi.

— Anica Sabarié

Aukcijom slika do ra-
Cunala za durdevacku
Gradsku knjiZznicu

a su seminari i skupStine
knjizni¢ara mjesta na kojima se
izmjenjuju i radaju nove ideje,

najbolji je sljede¢i primjer. Putujuéi s
Katarinom, Danijelom i DraZenom na
33. skups$tinu Hrvatskoga knjiznic¢arskog
drustva koja se odrzavala u Daruvaru,
razgovarali smo (Sto mislite o ¢emu) o
knjiZznicama i naSem dinami¢nom i li-
jepom poslu, o idejama koje smo dobili
slusaju¢i druge. Mene su najvise mucila
ra¢unala, jer nikada novaca dovoljno za
sve. Kako uvjeriti vje¢nike da su nam
racunala nasus$na potreba, a ne zabava? A
onda sam se sjetila puno dobrih prijatelja
slikara i rekla im da je moj problem,
zapravo, rijesen.

Cim sam se vratila kuéi, napisala
sam pisma najboljim podravskim umjet-

nicima sa zamolbom da doniraju jedno
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umjetni¢ko djelo knjiznici za nabavu
racunala. I nisam dugo ¢ekala. Telefon je
u knjiznici stalno zvonio, a svi umjetnici
su se odazvali. Imenujem ih abecednim
redom: Ivan Andra$i¢, Dragutin Be$eni¢,

Davorka Brezak, Josip Generali¢, Ele-




onora Grgac, Gorana Grgac, Krunoslav
Heidler, Mirko Horvat, Zoran Homen,
Zlatko Hugzjak,
Vlado Mlinjari¢, Milan Pavlovié¢, Zdravko
Sabari¢, Gordana Spoljar-Andrasi¢, Rudolf
Spoljar, Pero Topljak, Vladimir Tulezija,

Ivan Lackovi¢-Croata,

Ivan Velenaj, Biserka Zlatar-Milinkovié i
Duro Zvonar. Bududi da su neki dali i viSe

djela, organizirali smo 14. prosinca 2002.

godine u hotelu Picok u Burdevcu aukciju
24 umjetni¢ka djela. Nakon prvoga kruga
aukcije, znala sam da ¢emo uspjeti, da
¢e nasa knjiznica biti informatizirana, a
kraj je bio jo$ bolji. Ukupan prihod je bio
76.299,00 kuna.

Kupci

umjetnina udlinili su dobra

djela i oplemenili svoje okruzenje, a

nama pomogli da rijeS§imo na$§ problem.

Oprostaj sa starim
bibliobusom

ari koprivnic¢ki bibliobus stigao
Up-
avo na godiSnjicu dana kada

do svoje zadnje stanice!

je prije dvadeset i Cetiri godine stigao
21. veljace 2003., sa
starim bibliobusom su se pozdravili

u Koprivnicu,

knjizni¢ari Knjiznice i ¢itaonice "Fran
Galovic¢", a posebno ¢lanovi njegove
posade: knjizni¢ar, Mladen Tudié, i
vozac, Ivo Trepotec.

Sre¢om - na radost knjiznicara,
kao i svih dosadasnjih (ali i buduéih!)

korisnika bibliobusa - odlazak starog

vozila u =zasluZzenu mirovinu ipak

ne znacli prestanak rada putujuée

knjiZnice uopée. Naime, stari i dotra-
jali bibliobus uskoro ¢e biti zamijen-
veéom i

jen novom, suvremenijom

knjiznicom na kotacima.
Novi bibliobus jo§ ¢e bolje osigura-

vati knjizni¢énu uslugu stanovnicima

te zaposlenici

Naime, bez racunala u svim segmen-
tima knjizni¢nog djelovanja, daljnji razvoj
djelatnosti bio bi nemogué.

Nakon slavljeni¢ke veceri znali smo
da nas tek ¢eka najveéi posao, ali ¢e zato
nakon toga sada$njim i buduéim Kkoris-
nicima naSih usluga biti laksi pristup
suvremenim medijima.

—Anica Sabarié

Bibliobus KnjiZnice i €itaonice
"Fran Galovi¢" u 2002. godini:

« 28 stajalista

*1.306 upisanih korisnika

*+ 9.127 posjeta (60 dnevno)

« 20.773 posudenih knjiga (137
dnevno)

§to su S$ti¢enici Doma umirovljenika
poduzeéa i ucenici
S§kola dislociranih od srediSta grada.

trebala

Izgradnja novoga vozila

bi biti dovrSena do jeseni 2003. go-

dine, a za to vrijeme, provest ¢e se
revizija bibliobusnog knjiznog fonda

te pripremiti fond za prelazak na au-
tomatizirano knjizni¢no poslovanje.

— Ljiljana Vugrinec

mnogih mjesta
Sirom Zupanije
koja nemaju
stacioniranu
knjiZnicu. Osim
toga, putujuda
knjiZnica i dalje
¢e biti

luzi i svim onim

na us-

korisnicima
kojima je zbog
razli¢itih razloga
otezan dolazak
u stacioniranu

knjiZnicu, kao

r['
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Medu korisnicima viroviti¢ke narodne knjiZnice
ima i Madara iz Barcsa i Szigetvara

NesSto o

korisnicima
Gradske knjiZnice i
Citaonice Virovitica

piSe Ivan Zelenbrz

korisnicima nasih
knjiznica Cesto raspravl-
jamo u razli¢itim situaci-
jama i prigodama. U godiSnjim
izvjesé¢ima [ radu knjiznica

uobicajeno je iznoSenje statistic¢kih

grafickim

pregleda s brojéanim
pokazateljima. Navodg
ukupnom broju ko-
risnika te o socijal-
Tako
informatic¢ki
ME-

razvrstava

noj strukturi.
nam
program
TEL

radunalne podatke
koliko
je korisnika odras-
lih,
konkretnije su iz-

pa znamo
a koliko djece,
brojeni: predskolci,
osnovnos$Skolci,
srednjoskolci, stu-

denti, radnici (za-

posleni i nezapos-

leni), sluzbenici,

umirovljenici i os-
tali..., a mogla bi se
navoditi i zaniman-
ja, struc¢na zvanja pa i akademske
ko-
liko je korisnika s visokom, viSom

titule, jer statisti¢ari Zele znati

i srednjom stru¢nom spremom.

Dostupne su nam i adrese, done-
i JMBG korisnika,

osobnim iskaznicama viSe

davno §to se u
novim
ne prikazuje.

koris-

Knjizni¢ari informatori

nike pamte i poznaju po sasvim

osobnim znacajkama. "Korisnici
od kojih

jodigvéyan brojisformacijske,

su pojedinci svaki ima

obra-

zovne, psiholoske i drustvene
potrebe”. Upravo to je prva recenica
definicije korisnika knjiznica koju
nalazimo u struénoj knjizi dr.
Dore Seci¢ Informacijska sluzba u
knjiznici. Rije¢ je o individualnim
korisnicima, premda s glediSta in-

formacijskih potreba c¢esto spom-

su korisnici iz prigradskih naselja
Golo Brdo,
Cemernica, Milanovac, Pozari, Re-

(Podgorje, Korija,

zovac, Rezovacke Kréevine, Sveti
Durad), ali nerijetko nas posjeéuju
zitelji opdéina:
Lukac, Buko-

vica, Suhopolje, Gornje Bazje, pa i

obliznjih mjesta i

Gradina, Spigi¢

onih udaljenijih: Cabuna, Vodin,
Slavonska Pivnica, Podravske
Sesvete, Cacinci. To su naselja u
Viroviti¢ko-podravskoj Zupaniji,
koja nemaju narodne KknjiZnice,
no u Viroviticu dolaze i stanovnici
mjesta i gradova
iz naSe Zupanije
u kojima postoje
narodne KknjiZznice,
primjerice iz

Pitomacei Suhopol-
ja, a poneki iz Sla-
tine, ¢ak i Orahov-
ice, vjerojatno zato
§to imaju neke vede

ili posebne potrebe,

a mozda ceSce
putuju pa im nije
tesko posjecivati
Viroviticu. Tako
bismo mogli ob-
jasniti i pojavu

korisnika iz drugih
Zupanija, napose iz
blizih mjesta, jer

injemo i

kolektivne korisnike, a
pa i
kad govorimo

zanimaju nas i potencijalni
nasluéeni korisnici,
o korisni¢koj zajednici.

Korisnici Gradske knjiznice i
Citaonice u Virovitici pretezito su
Viroviti¢ani, §to je sasvim logi¢no.
Kad popis,

moze zamijetiti da uz Viroviti¢ane

se pretrazi onda se

nasu knjiZznicu koriste mjeStani
okolnih seoskih opéina pa i susjed-
nih gradova. Budud¢i da virovitic¢ka

knjiznica jo§ nema bibliobus, cCesti

njihove adrese pokazuju da dolaze

iz Grubisnog Polja, Dulovca,
KloStra

Purdevca, ali u adresaru imamo i

Daruvara, Podravskog i

Pozegu pa i Zagreb.

Zbog
ekipiranosti,

kadrovske
Grad-
ska knjiznica i Citaonica prakti¢no

nedostatne
viroviti¢ka

nema u stalnoj struénoj sluzbi

posebne knjizni¢are informatore,

jer sve poslove s Kkorisnicima u
posudbi, primjerice u knjizni¢nom

Odjelu za odrasle, a tako je i u



obavlja samo jed-
dok u Studijskom
odjelu u radu s korisnicima sudje-

Djecjem odjelu,
na knjiznicarka,

luje diplomirana knjiznic¢arka, koja
obradbi
informa-

je zaposlena na struénoj

publikacija. Povremeno

cijsku sluzbu obavlja i ravnatelj.

Stoga nismo u moguénosti evi-

dentirati razloge zbog kojih netko

trazi informacije i odredene pub-
likacije, osim u slucajevima kad se
koristi grada u studijskoj ¢itaonici,
zbirke. U

svakodnevnoj komunikaciji s

napose iz Zaviajne
pos-
jetiteljima knjiZznice i Citaonice,
bolje se upoznaju redoviti korisnici
i oni koji traze informacije i liter-
aturu za struéne radove, osobito
korisnici koji se bave znanstvenim
istrazivanjima.

U Gradsku knjiznicu i ¢itaonicu
u Virovitici, kao §to je navedeno,

uz Viroviticane dolaze korisnici

s podrucdja Viroviticko-podravske
zupanije, ali i korisnici iz susjednih
zupanija. To se vjerojatno dogada i
u drugim veéim knjiznicama po
stanovitom reciprocitetu. Mnogo je
rjeda pojava korisnika iz susjednih
drzava.

S druge strane Drave, iz sus-

jedne nam drzave Madarske dolazi
nekoliko korisnika wu viroviti¢ku

knjiznicu. Rije¢ je o rodenim

Madarima, koji su naudili hrvat-
ski jezik, ili u doSkolovanju Zzele
hrvatski

hrvatsku KknjiZzevnost.

naudciti jezik i upoznati
Gospoda Maria Nagy veé Cetiri
godine dva put mjese¢no posuduje

knjige u naSoj knjiznici. Radije
posjeéuje Djec¢ji odjel jer tamo
nalazi literaturu laks$u =za Ccitanje
radi uCenja hrvatskoga jezika. Nije
slu¢ajno najprije posudila knjigu
madarskoga pisca Ferenca Mol-
nara: Junaci Pavlove ulice. Origi-

nal tog svjetski poznatog romana
za mladeZz procitala je veé u djet-
injstvu, a kod nas je naSla hrvatski
prijevod te knjige, koja je uvrStena
u lektiru za 5. razred osnovne
Skole. Mogla je po potrebi radi ra-
zumijevanja usporediti prijevod s
originalom. Na slidan nacin c¢itala
je jo$ wuvijek djeci vrlo zanimljiv
roman Heidi njemacke spisateljice
Johanne Spyri. Posudivala je i kn-
jige u kojima se opisuje nedavna
zbivanja u naSem Domovinskom
Zlatin

koji je u vrijeme nedavnih ratnih

ratu te Ccuveni dnevnik,
zbivanja u Bosni
Zlata

zanimanjem

pisala djevojlica
Filipovi¢, a s osobitim je
hrvatski

povijesni roman za mladez Omiski

proclitala

gusari Alojza Majetica. Gospoda

Maria Nagy voli Jadransko more

i ljetuje na naSoj obali u Porecu.
Tada nastoji ¢itati naSe novine. U
svojoj dosadasSnjoj lektiri spominje
i druge hrvatske pisce, a rado Cdita

suvremene svjetske popularne
romane u hrvatskim prijevodima
iz biblioteke HIT-JUNIOR: Mrvice

Alessandra Arachija, Crveni Cadi-

lac Rolanda Limachera, Zelenu
ljubav Aleksandera Minka i dr.
Pri cCitanju ona ispisuje izabrane

reCenice i misli, ali i rije¢i i izraze
koji su joj nedovoljno jasni te ih
trazi u rje¢nicima. Nastoji rijeSiti i
gramati¢ke probleme s rodovima i
padezima. Bududi da radi u jednoj
tvrtki,

i s hrvatskim partnerima,

gradevinskoj koja posluje
koristi

svoje znanje hrvatskoga jezika.

carinik
Gradske

Gospodin Zsolt Szabd,

iz Barcsa, korisnik je

knjiznice i ¢itaonice u Viro-
vitci od 2001. godine. U svom
doskolovanju, on usavrSava svoje
znanje hrvatskoga jezika, ali i

poznavanje hrvatske knjiZevnosti i

povijesti. Stoga prema odredenom

programu Cita beletristiku i
strué¢nu literaturu.
U razgovarima s Madarima

spominjali smo nobelovca Imre

Kertesza te Petera Esterhazyja,

najpoznatije i najpopularnije pisce
suvremene madarske knjizevnosti.
Zanimalo nas je $§to i koliko se
¢ita u Madarskoj. Razmatrali smo
i moguénost prijateljske i strucne
suradnje s Knjiznicom u Barcsu.
Neki Madari

knjizni fond posredstvom rodaka,

koriste nas

prijatelja i znanaca. Iz razgovora s
nekim Viroviti¢anima saznali smo
da pojedine naSe knjige odlaze na
¢ak
Poznato je da u pre-
Madarskoj
ima starosjedilaca Hrvata,

¢itanje u susjednu Madarsku,
u Szigetvar.
kodravskim selima u
kojima
je hrvatski materinski jezik i uce
ga u osnovnoj Skoli, ali nedostaju

im knjige. Viroviti¢ki je Ogranak

Matice hrvatske u suradnji sa
srediSnjicom iz Zagreba i s pot-
porom Viroviti¢ko-podravske

zupanije te s donacijom knjizare
Trgocentar-POLET
naSim sunarodnjacima viSe stotina

darovao tim

knjiga. Prijateljske veze s Hrva-

tima u Madarskoj, napose u onim

mjestima gdje su oni vedinsko

stanovniStvo, morali bismo kon-

tinuirano odrzavati. 1 knjiZnicari

bi mogli uspostaviti takvu kul-
turnu i  struénu suradnju na
medudrzavnoj razini. Viroviti¢ka

Gradska knjiZznica i <¢itaonica je
podrzati os-

spremna, primjerice,

nivanje knjiznice za madarsku na-
cionalnu manjinu u Novom Gracu
u sklopu KUD-a Sandor Pet6fy, a s
druge Drave bismo

strane mogli

potaknutiti osnivanje hrvatske
knjiznice u nekom mjestu gdje Zive

Hrvati u Madarskoj. .
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1z Skolskih knjiZnica

Promocije knjiga u
OS RoviSce

aSa je Skola tijekom nepunih
godinu dana bila mjestom
promoviranja ¢ak tri knjige.

Najprije je dr. sc. Mirjana Hecigo-
nja-Saucha predstavila svo-
ju knjigu "gmigulin - prica
o tvom i mom rodenju".
Sto se Smigulinu, muskoj
spolnoj stanici, dogada kad

jedne no¢i krene u veliku

avanturu, autorica nam je
ispri¢cala na dvije razine: o
jedna je bajkovita, njeZna,

prilagodena mladem uzras-

tu, dok je druga, namijen- Y Y
jena nes$to starijoj djeci, pis- -
ana stru¢nim izrazima, ali
opet vrlo razumljivo i pri-
hvatljivo. Sve je to izuzetno
zanimljivim ilustracijama
popratila nasa prof. likovne
kulture Irena Jukié¢-Pranjié.
Ucenici

koji su bili na predstav-

ljanju ove neobi¢ne knjige, nekako

su se ¢udno smijuljili. Valjda im nije

£ ; ;

bilo jasno da se o nastanku i radanju
novog bi¢a moze govoriti tako ot-
voreno i jednostavno. Ovo je svakakao

jedan od mogudéih puteva kojim se

i
T

moze poc¢i u odgajanju nasSih mladih
Citatelja.
Nadalje,

skog jezika,

nasa profesorica hrvat-

Marija Drobnjak, pred-

PricCe iz Skolske knjiZnice
OS Ljudevita Modeca, KriZevci

Ugostili smo Antu

Gardasa

ih i samozatajan, ugodna gla-

sa, s izrazenom sposobnoscu
pric¢anja i prepri¢avanja,
samo su neke od osobina pisca
Ante Gardasa. Pravnik po struci,

Garda$ je svoju prirodnu naraciju

odli¢no pretoc¢io u niz knjiZzevnih
djela koja su veé sama za sebe jedna
mala knjiZevnost - knjiZevnost Ante
Gardasa.

Dolazak pisca u §kolu svaki je put
iznova uzbudenje za ucenike.lako su

upravo pisci glavni i odgovorni "Kkriv-

14 1 Svezak,broj 5

ci" za lektiru, prilikom susreta s pis-
cem i sami ucenici tu lektiru gledaju
drugadije.

Ispricana na zanimljiv

nacin, lektirna, ali i ostala knjiZevna
djela postaju uenicima pristupacnija
i bliskija.

Tako su i ovog puta likovi iz

knjige ozivjeli pred znatiZeljnim
mladim citaocima koji su 7.
2003.

od uc¢ionica nase Skole.

ozujka
god. docekali pisca u jednoj
Pisca smo na-
jprije primili u nasoj knjiznici gdje se

nekolicina mladih knjizni¢ara Zzeljela

=y humora i

‘N dosjetki.

stavila je novu knjigu svojih prica

za djecu, "Kako sam <&uvala guske".
Iskrenost, toplina, ljubav i duhovna
ljepota, one su vrijednosti koje krase

njezine price nakon kojih, jednos-
tavno, moramo postati boljima.

I na kraju, u mjesecu veljaci, nasi
su ucenici u svojoj knjiznici ugostili
Darka Macana koji nam se predstavio
novom knjigom "Pavo protiv Pave".
Ucenici su se cudom
¢udili kako pod njegov-
om vjeStom rukom brzo
"izlaze" zgodni likovi iz
romana o kojima je is-
todobno pricao s mnogo
duhovitih
Za mnostvo
svojih pitanja ucenici su
bili

nicom s

nagradeni razgled-
motivima iz
Macanovih stripova, a
svakome je jo$ nacrtao
i poznatu Borovnicu te
Na

ovog ugodnog druZenja,

\ se potpisao. kraju
nas$oj je knjiznici ostavio
uspomenu (vidi crtez!).

P.S.

osobama posve je slucajnal!

Svaka sli¢nost sa stvarnim

— Mirjana Milinovi¢

Nakon

razgovora s knjizni¢arima,

s njime upoznati. kratkog
susret je
mogao poceti. Ucenici drugih, treéih
i Cetvrtih razreda s nestrpljenjem su
Oni bolje

upucéeni samo su viknuli: "Evo ga, to

docekali pocetak druZenja.

je on!"
Kada su se vrata ucionice
kada

dobrodoslicu,

za-

tvorila i smo piscu pozeljeli

susret je poceo.

Odrecitiravsi nekoliko svojih pje-

smica, Garda§ je svorio ugodno

ozracje koje su uclenici prihvatili.
Nastavio je s predstavljanjem svojih
knjiga: "Izum profesora Leopolda",
"Duh u moc¢vari”, "Miron u $kripcu",
Petar",

"Bakreni "Krada u galeriji" i

"Tajna jednog videozapisa". Upravo
su ove posljednje ("Krada u galeriji"
i "Tajna jednog videozapisa") novi
romani, a ufenici su sa zanimanjem

pratili kratki sadrzaj koji im je pisac



prepricao. "Krada u galeriji" djedji

je kriminalisti¢ki radnja
kradu

slikara

roman, a
dogadaje
umjetnic¢kih slika
A. Waldingera

inspiriran

opisuje vezane uz

poznatog
iz osjecke Galerije.
Roman je stvarnim

dogadajima. 1 ovdje se kao glavni
Miron, poznat
Gardasevih

"Ljubicasti planet”,

lik pojavljuje djeci

iz prijasnjih romana:
"Bakreni Petar",
"Izum profesora Leopolda”, koji su
medusobno povezani utoliko $§to sva
tri spadaju u podrucdje znanstvene

fantastike i isti su im glavni junaci,

ali se svaki moze C¢itati kao zasebna

cjelina. "Tajna jednog videozapisa"
- roman koji je zainteresirao ucenike
zbog svoje neobic¢ne teme. Naime,
1908.

doslo je do

godine nad sibirskom tajgom
snazne eksplozije koja
Punih

su se

ni do danas nije objasnjena.
devedeset godina znanstvenici
pitali (i jo§ se pitaju) o kakvoj se to za-
gonetnoj pojavi radi. Postoje razliCita
tumacenja, a za koje se od njih opred-
ijelio autor, saznat ¢emo procditamo

Tako je Anto Gardas

zaintrigirao mlade Ccitatelje,

li taj roman.
a susret
je zavrSio ugodno kao §to je i poceo

- recitiranjem vlastitih pjesama.

Strucéno vijece

Skolskih

KnjiZni-

cara Bjelovarsko-
bilogorske

Zupanije
novoj i lijepoj knjiZnici i. oS

listopada 2002.

sastanak Struénog

Bjelovar 25.
odrzan je
vijeéa Sk. knjizniCara BBZ-e. Kakav je
bio odaziv, re¢i ¢e nam podatak da je
od 35 ¢lanova vije¢a nazoéno bilo ¢ak
29.

kratko je predstavio $kolu domacina

Ravnatelj Skole Alojz Leskovar
i zazelio nam uspjeSan rad, a zatim
je predstavnik Skolske knjige Filip
Susilovi¢ pozvao sve knjizniare na

suradnju s tom izdavackom kuéom.

Daljnji je rad tekao prema

predvidenom dnevnom redu. Najprije
je prof. M. Milino vic govorila o planu
i programu rada $kolskog knjiznicara.
Osobito je naglasila razliku izmedu

nast. plana i nast. programa te po-

jasnila razine razradenosti nastavnog
okvirni, izvedbeni i

programa: op-

erativni. Za svaku vrstu plana poka-
zala je primjer i dala smjernice kako
treba planirati rad - od priprave za
sat do godi$njeg i operativnog plana.
Clanovi vije¢a imali su pitanja i poka-
zali veliko zanimanje. Izvijestila je i

o novoosnovanoj Hrvatskoj udruzi

S§kolskih knjizni¢ara, te o 33. skups$tini
HKD-a u Daruvaru.

Prof. Ilija Peji¢ govorio je o zakon-
skim i podzakonskim aktima vezanim
uz rad Skolske knjiznice. To je mnogo
znacilo S$kolskim knjizni¢arima koji
su C¢esto izgubljeni izmedu nastojanja
da Sto bolje obave svoj posao, a ne
znaju gdje mogu potraziti odgovore
na mnogobrojna pitanja i probleme

koji ih mude. Predstavivsi i Pravil-

nik o mati¢noj sluzbi, konacéno je

razjasnio S§to radi i koje su ovlasti

mati¢ne sluzbe. Takoder je govorio i
0 informatizaciji Skolskih knjiZznica u
Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji. Dok
deset osnovnih i pet srednjih S$kola
veé imaju program, joS pet osnovnih i
Cetiri srednje Skole ¢ekaju nabavu pro-
grama. Matic¢na sluzba organizirala je
1 pet edukacija za rad u METEL-u.
Ono §to je takoder =zaokupilo
paznju sudionika bilo je
14. Skole 3k.
u Crikvenici, odrzane od 24. do 27.
travnja 2002. O

zara i

izvjesée s

proljetne knjiznicara

tome je s puno

odusevljenja govorila prof.

Ucdenici koji su pozeljeli u svojoj

kuénoj bilblioteci imati neku od

knjiga, na$§ gost potpisao im se za

uspomenu u knjigu. Time smo se
rastali od Ante GardaSa, pisca koji je
objavio preko tridesetak knjiga, a od
Gardas

je hrvatsku djedju knjizevnost obo-

toga za djecu cak dvadeset.

gatio i prozom, i poezijom, i igroka-

zima, koji su izvodeni u djecjim

kazaliStima i na radiju. Za svoj je rad

vise puta nagradivan. Pozeljeli smo

mu jo$ mnogo knjizevnih susreta i
napisanih romana.

—Danijela  Zagorec

Jadranka Doreski. Tema je Skole bila
Skolska knjiznica u kvalitetnoj S$koli,
odnosno Moguénosti rastereéivan)'a
Skolske

Najbolje je citirati kolegicu Doreski:

ulenika putem kniznice.
"Izborom teme i nadinom prezanti-

ranja ovogodiSnja proljetna §kola
bila je doista lijepo strué¢no iskustvo.
Bogatstvo primjera iz $kolske prakse,
odli¢an spoj teorije i knjizniCarskog

iskustva, primjena najsuvremenijih
nastavnih nacela u knjiZzni¢arskom
radu - s ¢im smo se ove godine
mogli susresti u Crikvenici - vrlo su
poticajni za dalji rad svakog od nas.
Smatram da ovakvi susreti pridonose
kredibilitetu nase struke i da svijest o
vaznosti knjizni¢arskog zvanja podizu
na jednu visu razinu." Govorilo se i 0
kn-

jige te Medunarodnog dana Skolskih

obiljezavanju Mjeseca hrvatske

knjiznica koji se obiljezava zadnjeg
ponedjeljka u listopadu.

Na kraju je ovog bogatog dnevnog
Plan

ovu sk.

rada stru¢nog
godinu. Od

predlozenih tema izdvojila bih Mar-

reda donesen

vije¢a za
keting u $k. knjiZnicama, Izmjene i
korekcije UDK, Prezentacija mreZe
knjiznica s radionicom.

Treba spomenuti i predstavljanje
dviju knjiga: M. Milinovi¢ predstavila
je knjigu pric¢a za djecu "Kako sam
Marije Drobnjak, dok

je prof. Vladimir Zivkovic vrlo nadah-

¢uvala guske"

nuto i stru¢no predstavio novu knjigu
Ilije Peji¢a "Neodoljiva mo¢ rijeci".

I na kraju, ne sje¢am se da sam
vidjela umor na licima prisutnih, ali
zelju za ponovnim susretom - sig-
urno da. I to me bag veseli!

— Mirjana Milinovié¢'
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Projektna nastava i timski rad u Skoli i knjiznici

Projekt Durdevacki
vremeplov prirode
oCima fotografa i
slovom spisatelja

pise Nata%a Svaco

nazad nekoliko godina u
OS Grgura Karlovéana u
DPurdevcu provodi se pro-

jektna nastava u kojoj uclenici postaju
glavni i idejni kreativni stvaraoci, dok
ih ucitelji i stru¢ni suradnici samo
usmjeravaju davajuéi naputke za rad.
Za ovakav jedan projekt potreban je
rad svih sudionika i koordi-
Ovakvi

se od pocetka drugog polugodista, a

timski

natora. projekti pripremaju
prezentacija radova izvodi se potkraj
svibnja za Dan $kole kad se organ-
Cijeli
tjedan odvijaju se razne akcije i pro-

iziraju Otvoreni dani S$kole.

grami na kulturnom, znanstvenom,

informativnom, sportsko-rekreaci-
jskom, zabavnom planu. Svaki razred
ili nekoliko razreda zajedno te grupe
slobodnih

projekt koji prezentiraju za Dan Skole

aktivnosti planiraju svoj

svim ucfenicima i uciteljima te van-
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jskim suradnicima prema rasporedu.
od terenskih
Skoli,

knjiZzni¢arka snima i montira priloge

Sve akcije tih dana,

zadataka do prezentacije u
koje kasnije mogu ucenici i djelatnici
gledati kad zazele.

Skolske
knjiznicarska

godine

grupa
knjiznicarke Natase Svaco radila je

2001./02.
pod vodstvom
projekt pod mnaslovom Durdevacdki
vremeplov prirode olima fotografa i
slovom spisatelja. Cilj projekta bio je
pruziti u€eniku informaciju i poduciti
ga kako doé¢i do nove informacije, a
istovremeno se zabaviti i kreativno
izraditi samostalni rad. Pristup prob-
lemu je interdisciplinaran, a uclenik
subjekt

i zadatke, hipotezu, pitanja i

postaje koji sam postav-

lja cilj

rieSenja. Ovim radom Zeljela sam

potaknuti ulenikovo razmiSljanje o

ekoloskim problemima, o <cuvanju

nasSih prirodnih blagodati. Na ovakav

nain djeca razvijaju sposobnost

zapazanja, povezivanja, zakljulivanja
i procjenjivanja na prisniji i

prih-
Postavili smo zajedno
su ucenici

nekoliko zadataka koje

po grupama istrazivali na terenu,

pretrazivali pojmove u referentnoj

zbirci, trazili bibliografske podatke
0 gostu, gospodinu Josipu Svaci, te
napravili intervju s njim, u katalogu
potrazili imena poznatih knjiZevnika
naSeg kraja, istrazili u Turisti¢koj za-
jednici Durdevca i Galeriji Stari grad
Purdevca,

povijesne zanimljivosti

posjetili Fotokino klub Drava.

Jedna grupa istrazila je pov-
ijesno-geografske osobitosti naseg
Durdevca.

Durdevac je najmanje gradsko

srediste Koprivni¢ko-krizevacke
zupanije, koje s naSim prigradskim
naseljima Budrovac, Cepelovac,
Micetinac, Sv. Ana, Sirova Katalena,

Grkine i Severovci ima preko 11000

stanovnika. Smje$ten u maloj udo-

lini, u bogatom zelenom prirodnom

okruzju poljoprivrednog, vinorod-

nog i Sumskog zemljiSta, u blizini

madarske granice, na pola puta

izmedu Varazdina i Osijeka, te dobro

povezan cestovnim i Zeljezni¢kim
prometom, ima dobre preduvjete za
razvoj gospodarstva i seoskog tur-

izma.
Posebnost Durdevca je srednjovje-
kovna tvrdava Stari grad u kome se

danas nalazi Galerija, Radio postaja

1 etno restaurant Pivnica. Ljepota
okolisa poznata je po botanicko-
geografskom rezervatu BDurdevacki

peski i specijalnom rezervatu Sumske
vegetacije Crni jarki te sportsko-rek-
reacijskom centru Sume Borik.
Druga grupa saznala je pojedinosti
o naSem fotokino klubu Drava. Medu
aktivnim gradanskim udrugama istice
se Fotokino klub Drava, koji djeluje
od 1997. godine. Aktivno sudjeluju na
umjetni¢kim izlozbama diljem Lijepe
a i u inozemstvu.
da su bili
ogranizatori 1. Medunarodnog salona

nase, S ponosom

mozemo reli domadini i
umjetnic¢ke fotografije
26.

sije¢nja 2000.

odrzanog u
naSem Durdevcu,
1999. - 15.

su istrazili i

studenoga
Ucenici
sakupili podatake o
odrzanim izlozbama.

Dva ¢lana grupe izradili su in-
tervju s naSim gostom gospodinom
Svacom,

Josipom fotografom-am-



aterom, ljubiteljem naSih podravskih
prirodnih blagodati.

Ostali ¢lanovi grupe su u katalogu
knjiznice trazili imena nasih lokalnih
spisatelja koji su pisali o ljepotama
nasSeg kraja.

Osebujan polozaj Purdevca u prid-
ravskom pojasu osigurava mnogo ze-
lenila, plodne zemlje, Sumske tiSine,
cvjetnih livada, veli¢anstvenih pano-
U blizini

¢uci fotografi pjesnik koji ¢ekaju svoj

rama od svitanja do vecleri.
trenutak blagoslova. Fotograf Josip
Svaco je na suptilan nacin zaokruZio
idilu naSeg zavifaja i prikazao rijeku
Dravu, jezero Cambina

Slijedi
izlozbi u Osijeku -
Osijek 2001.
galeriji Waldinger, od 15. do 25. lipnja
2001. sa slikom Oluja.

Autor je sudjelovao i u susjednoj

njegovo predstavljanje na 4.
Salon fotografije

odrzanoj u gradskoj

Republici Sloveniji na izlozbi pod na-
zivom Drustvene razstave 2001 : crno
belih in barvnih fotografij ter barvnih
diapozitivov koju je organiziralo Fo-
tografsko drustvo Radovijica u mjestu
Radovljica.

16. svibnja 2002.

za odabir

Povjerenstvo

najboljih radova, a koji

su pristigli na natje¢aj zupanijske

terenu. Uc¢enici oblikuju kreativno

misljenje, razvijaju motivaciju za
timski rad. Uporaba razli¢itih metoda
rada, aktivnosti, strategija te razliCitih
izvora i pomagala kod ucenika budi
znatizelju i Zelju za stvaranjem neceg
novog i

jedinstvenog. U projektu,

osim knjizni¢arske grupe, sudjelovali
su i vanjski suradnici gospodin Josip
Svaco, gospoda Marijana Dragica,
tehni¢ko osoblje $kole, informaticarka
Davorka HrzZzenjak, Marijeta Troha,

ucenica 8. d.

Organizirano je kulturno vece u

i Cingi-Lingi, polja i
livade nasSeg Durdevca,
Purdevacke peske, a sve
sva
Na

svoj osebujan nadin, on

je to zabiljezio kroz
Cetiri godiSnja doba.

istrazuje krajolik u kom
zivi. Svaki umjetnik, bilo
to pjesnik, slikar, glazbe-
nik, glumac ili fotograf,
vidi prirodu drugadijim

okom, a opet svi oni
zajedno pronalaze u njoj
istinsku i jo$ nevidenu

bajkovitu ljepotu.

U fotografijama
je vidljivo izrazena ekoloSka svijest

malog Covjeka. Ljepota izvornog
krajolika je temelj na kojem pocdiva
ljepota naSeg duha. Autor se vel niz
godina bavi fotografijom kroz koju se
uvijek prozima ekoloska tematika.
Prvi put krenuo je kao samostalni au-
tor u Osijek 1999. godine na izlozbu
pod nazivom Salon fotografije Osijek
1999. s fotografijom Budenje prirode.

Bio je to uspjeSni pocetak bavljenja

fotografijom. Sudjelovao je i na 1.
Medunarodnom salonu umjetnicke
fotografije odrzanom u naSem

Purdevcu, 26. studenoga 1999. - 15.
sije¢nja 2000. u Galeriji Veliki salon
u Starom gradu, s fotografijama: Zim-
ska idila, Tragovi u snijegu, Budenje

prirode.
Slijedi njegovo pojavljivanje
na 3. izlozbi u Osijeku - Salon fo-

tografije Osijek 2000.
Zimsko jutro na temu Krajolik kao is-

s fotografijom

cjeliteljski motiv i povratak u osobno.
Na 3. Medunarodnoj izlozbi fotograf-
ije odrzanoj u Galeriji Starog grada u
29.
2001., autor je predstavio svoju sliku

Durdevcu, rujna - 9. listopada

pod nazivom ZasluZena mirovina.

Turisticke zajednice za fotografiju

oneciséenja ili oneciséivaca na
podrudju nasSe Zzupanije, odabralo je
najbolje u kategorijama umjetnicke
i dokumentarne fotografije. Josip
Svaco osvojio je drugu nagradu za
fotografiju ZasluZzena mirovina koja
je proglaSena umjetni¢kom.

21. svibnja dodijeljene su nagrade
za 5. klupsku izlozbu FKK Drava koja
se odrzala 1. lipnja 2001. u prostori-
jama Starog grada. Josip Svaco dobio
je 3. nagradu i diplomu za rad i fo-
tografiju Poljski put.
radovi na izradi

Zavr$ni plakata

tekli su u zadovoljnom druZenju
svih ¢lanova grupe. Ucdenici su svakoj
izlozbenoj fotografiji pridruzili sti-
hove nasSih poznatih spisatelja Bozice
Jelusi¢, Miroslava Dolenca Dravskog,
Ane Bogat, Ivana Picera. U njihovim
pjesmama sacuvan je katalog boja,
mirisa i zvukova koji nas vracdaju u 4
stvarna godiSnja doba koja su ozivjela

na fotografijama Josipa Svace.

Takav nacin rada razvija stvaralac¢ke
potencijale i samostalne sposobnosti
ucenika, poti¢e ucenike na samostal-
no pretrazivanje i rad u knjiznici i na

suradnji s uditeljicama gospodom
Franciskom Salamon i
gospodom Radojkom
Tomica i njihovim

razredima. 8. a i 8. d.
Pozvani su gosti gospoda
Marica Hasan, gospoda
Edita Jankovi¢ Hapavel te
gospodin Josip Svaco. U
toku sijela prezentirani su

pano-plakati, posjetitelji

su mogli razgledati posta-
vu izlozbe umjetnickih
Josipa Svace,
KUD-a

Skole otpjevali

fotografija
ucéenici nase
su pjesme
o Podravini i Picokima,

ispricali su nekoliko

anegdota

iz povijesti, prisjetili smo
se Legende o Picokima, goS¢a Marica
Hasan promovirala je svoj novi CD i
otpjevala svoju pjesmu o Picokima,
a na kraju uz domjenak svi gosti
ovog prekrasnog druzenja mogli su
kratki

vidjeti prilog na video-zapisu

0 DPurdevcu i razgledavati izlozbu fo-

tografija gospodina Josipa Svace.
Ovim prikazom fotografije i rijeci,

djeca, a i mi

odrasli, priblizili smo

se blistavoj prirodi, cvijetu u cvatu,

oblaku u letu, ptici u kapljici, kro$nji

drveta, u osami, svaki na svoj nacin.
Nag

srediste

grad danas postaje jako

fotografskih
okupljajuéi u svoje okrilje fotografe iz

dogadanja

Sire okolice nekoliko gradova i mjesta.
To je fenomen koji svakako zasluzuje
veliku paznju i analizu.
Poruka
Posvetite trenutak prirodi! Otkrijte

nasih  knjiznic¢ara:
njene tajne crte lica! U¢cite u prirodi
1 kroz igru. Zauzmite stav u ¢uvanju
onog S§to imate - uzivajte u netaknu-
tom djelié¢u te Carolije.
Pustite prirodu da zivi!
Pogledajte prirodu i vi, drugim
o¢ima kao i mi! .
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Edukacija Skolskih
knjiZznicara u Metel

WIN-u

e 2

pisSe Ilija Peji¢

stodobno S informatizacijom
2000.g.
zapoceli smo i s ra¢unalnom ob-

narodnih, pocetkom
radom grade u Skolskim knjiznicama,

s jasnom vizijom stvaranja mreZe

knjiznica po Zupanijama koje bi kao

kataloznih zapisa iz Metel baze (oko
500.000
naljepnica za

zapisa), ispis  bar-code

knjige, wuclanjivanje
korisnika, ispis bar-code naljepnica
za Clanove te osnove pretrazivanja.
obrada

Inventarizacija, stru¢na

Edukacija sk. knjiznicara BBZ-a u Metel Winu, - OS V. Nazora Daruvar, 11. 10. 2002. Slijeva: Branko
Casié¢, Mira Barberi¢, Janja Dori¢, llija Peji¢, Marija Magoc-Ddali¢ i Danko Tkalec

dijelovi veéega mreZnoga sustava Me-
tel bile i dio hrvatskoga knjizni¢noga
sustava a sve radi udlinkovitijeg
iskoristavanja postojeéih resursa (ljud-
skih potencijala, opreme, informacija
i publikacija...). U ostvarenju vlastitih

vizija istaknuto mjesto pripalo je
stalnom stru¢nom usavrSavanju (edu-
kaciji) knjizni¢ara. Program edukacija
Zupanijska mati¢na sluzba razradila
je zajedno s Pointom iz Varazdina
(vlasnik Metela). Do

Cetiri dvodijelne edukacije i kroz njih

sada su bile
proslo je 35 knjiznic¢ara (20 iz Bjelo-
varsko-bilogorske i 15 iz Viroviti¢ko-
podravske zupanije). Ukratko ¢emo
se osvrnuti na pros$lu godinu i na
sadrzaj edukacija.
u prvom

dijelu edukacije

knjiznicari naucde preuzimanje
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knjiga, ispis naljepnica za knjige,
ispisi kataloznih listiéa te biltena
prinova, popisi nakladnika, otpisi...

predmet su strué¢nog usavrSavanja Sk.
knjiznicara u drugom dijelu edukaci-
je. U modulu administracija pruzaju
im se mogucénosti evidencije racuna,
Na

kraju ponove steena znanja iz pre-

pregledi nabave, ispisi opomena...

thodne edukacije.

Takvi
novih znanja i vjestina,

susreti su mjesta stjecanja
izmjena iskus-
tava i uvijek ugodna druzenja, jer sve
nejasno¢e mogu biti razja$njene uz
pomo¢ programera gosp. D. Tkaleca
i 1. Peji¢a, voditelja ZMS-a.

Sk. knjiznic¢ari Bjelovarsko-bil-

ogorske Zupanije imali su prosle
godine dvije edukacije u Metelu: prvu
s pet polaznika u mati¢noj knjiznici
u Bjelovaru (I. dio 11.1.2002., II.
11.4.2002.), a drugu s pet polaznika
u OS V. Nazora u Daruvaru (I. dio
11.10.2002., II. dio 22.1.2003.). Za

S§k. knjiznicare Viroviti¢ko-podravske

dio

Zupanije u 2002.g. organizirali smo

edukaciju s osam polaznika: 1. dio
u Gimnaziji Virovitica, 22.10.2002.,
a II. dio u OS J. Kozarca u Slatini,
24.1.2003. .

Edukacija $k. knjizniéara VPZ-a u Metel Winu, I. dio, Gimnazija Virovitica, 22. 10.J2002.
Danko Tkalec, Slavica Vitkovié, Jelena Avirovié, Danijela Kardos, Martina Novaci¢, Zorka Moslavac,
Marija Veri¢ Damir Balkovié i Ilija Peji¢

Slijeva:



Predstavljamo vam

Jadranka
Slobodanec

razgovarala Ljiljana Vugrinec

Slobodanac

za narodne knjiZnice u

adranka savjetnica je

Hrvatskom
jiZni Nacion-
Na

pol godine, ali

zavodu za

alne i sveucilisne knjiZnice. tome

poslu  radi veé dvije i

ovu mladu Koprivni¢anku (na

Zagrebu?!)

"privre-

menom  radu” u mnogi

¢lanovi Drustva Bilogore,

Podravine i  Kolni¢koga prigorja znaju

jos iz vremena kadaje (¢ak u dva man-

data!) bila vrlo angaZirana i uspjesna
tajnica ovoga Drustva.

Zvanjem diplomirana infor-
matic¢arka, Jadranka je nasla svoje prvo
zaposlenje u  Knjiznici i Citaonici "Fran
Galovi¢" u Koprivnici, Sto je i odredilo
njenu  profesionalnu  buducnost. Uskoro
je  postala diplomirana knjiznicarka,

i aktivno se ukljulila ne samo u rad

knjiZnice, ve¢ i
Drustva.
bili

izmedu os-

struc¢noga
Rezultati  su
vidljivi:
taloga, ostvarila je
- kao jedina pred-
stavnica  Hrvatske!

- tromjeseCnu  sti-

pendiju Otvorenog
drustva za strucno
usavrsavanje u
Washingtonu.

Na prijed-

log Drustva

Podra-
Kalnickog
2000.

ha-

Bilogore,
vine i
Prigorja,
godine  prima
HKD-a za

istaknute

gradu
mlade
Eva

iste go-

knjiznicare -

Verona, a

dine postaje savjet-

nicom za narodne
knjiznice.
Za "Svezak"

razgovarali o

smo s Jadrankom po-

njenom  sadasnjem poslu,

neposrednim  planovima i Zeljama za

buducnost.

SVEZAK: Moze§ 1li, za pocetak,
Citateljima "Sveska" pojasniti
§to zapravo radi Hrvatski zavod

za knjiznicarstvo Nacionalne i

sveuciliSne knjiZznice, a $to je konk-
retno tvoj posao, kao savjetnice za
narodne knjiznice?

JADRANKA: Osnovni

vatskog zavoda za knjiznicarstvo jest

zadatak Hr-
organizacija i izrada odgovarajucih
studija, analiza, projekata i razvojnih
od

knjiznicarstvo i

programa intresa za hrvatsko

knjiznice, a sve s

ciljem njihove suradnje i medusobnog

povezivanja u djelotvoran knjiZnic¢ni
sustav.
Zavod je takoder mjesto strucne i

savjetodavne pomodéi za sve vrste
knjiznica kao i mjesto koordinacije

od

za hrvatske knjiZznice a u koje se

programa i projekata interesa

ukljucuju i strucnjaci i znanstvenici
iz drugih ustanova. Osim toga, Zavod
se bavi organizacijom razli¢itih oblika
permanentnog obrazovanja u surad-
nji s drugim ustanovama.

Moj posao, kao savjetnice za narodne
knjiZznice, jest razvoj i mati¢na djelat-
nost narodnih knjiznica, koordinacija
matié¢nih sluzbi, savjetodavna pomo¢,
stru¢ni nadzor nad radom knjiZnica,
suradnja s Ministarstvom kulture
i ostalim wustanovama od znacenja

za narodne knjiZnice, organizacija
raznih razvojnih projekata, izrada an-
lize stanja narodnih knjiZnica i si.

SVEZAK: Kakve su danas - po tvom
misljenju - narodne knjiZnice u Hr-
vatskoj? Ima li ih dovoljno, kako su
organizirane? Gdje smo u odnosu, na
primjer, na nama susjedne zemlje?

JADRANKA: Narodnih knjiZznica u
190,

ograncima i stacionarima sveukupno

Hrvatskoj ima oko a sa svim
je oko 300 knjiZzni¢nih jedinica. Kao
zasebne jedinice vrlo su dobro organ-
izirane, medutim jo§ je uvijek slaba

povezanost i medusobna suradnja.
Mreza narodnih knjiZnica pokriva
oko 67% dakle velik

je dio Hrvatske joS nepokriven uslu-

stanovnistva,

gama narodnih knjiznica.
U usporedbi sa susjednim zemljama
na dobroj

smo poziciji. Slovenija,

na primjer, ipak ima daleko brojnije

knjizni¢ne fondove i jedinstveni
knjizni¢ni informacijski sustav, S§to je
znacajna prednost.
dobra

tura, ali se nove tehnologije jo§ uvijek

U Hrvatskoj pos-

toji informacijska infrastruk-

premalo koriste. Trebalo bi poraditi
na boljoj mreZnoj povezanosti.

SVEZAK: Koje probleme u radu nar-
odnih knjiznica u Hrvatskoj smatras,

dakle, najveéima?

JADRANKA:

osnovna problema:

Smatram da su dva
nedovoljna inici-
jativa i potpora lokalne samouprave i

nepostojanje cjelovitog plana razvitka
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Jadrankina prezentacija iskustva iz Kongresne knjiZnice i
DC Public Library u Washingtonu

hrvatskog knjiznicarstva, pa tako i
narodnih knjiznica. Iz toga proistjecu
i ostali problemi: nepovezanost
knjiZnica na razini obrade i koriStenja
postojecéih zbirki i izvora informacija;
nepostojanje sustavnog i standard-
iziranog prikupljanja statisti¢kih po-
dataka; neujednacenost u poznavanju
rada s ICT i u stjecanju novih znanja
i vjeStina u radu s istim; nedovoljna
opremljenost informati¢kom opr-
emom; premala zastupljenost novih
medija u fondovima i premalo infor-
macija na mreZi. Jo§ je uvijek 37%
narodnih knjiznica u sastavu drugih
ustanova ili opéina, §to otezava njihov

razvoj.

SVEZAK: MozZe li se govoriti o raz-
likam medu narodnim knjiZnicama
po regijama, odnosno Zupanijama, ili
je njihov razvoj ujednacen?
JADRANKA: Neke su
sveukupno gledajudi,

Zupanije,
razvijenije od
drugih, pa se te razlike oclituju i u

takoder utjecu
na razvijenost
knjiznié¢nih
Razlike

se ocituju u bro-

usluga.

jnosti knjizni¢nih
fondova, u organ-
izaciji odjela i us-
luga, u prostoru
kojim raspolazu
i opremljenosti
Medu

najrazvijenijim

knjiznica.

knjiznicama

su Zupanijske
mati¢ne, no i tu
postoje velike razlike. U Krapini i

Virovitici, na primjer, knjiZnice jo$§
uvijek nemaju uvjeta za mati¢nost.

SVEZAK: Sto bi ponajprije trebalo
kako

mijenjati, odnosno popraviti,

bi narodne
knjiZnice u
Hrvatskoj bolje
funkcinirale?
JADRANKA:
Jedan od  bit-
nih preduvjeta
funk-

nar-

boljeg

cioniranja
odnih
u Hrvatskoj

knjiZnica
jest prepozna-
vanje njihove ne-
zamjenjive uloge
u kulturnom,

znanstvenom,

obrazovnom, gospodarskom i sveuku-
pnom drusStvenom razvoju (lokalne)
zajednice,

§to ukljuCuje i nove us-

luge i novi nadin

Oprostaj s kolegama u KnjiZnici i Citaonici "Fran Galovié

prije puta u Ameriku

Struktura
djelatnosti

razvijenosti knjiznicarstva.

naseljenosti, kao i koje

prevladavaju u pojedinim Zupanij ama,
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njihova ostvar-

ivanja. Zatim,
potrebno je us-
postavitidjelotvornu
i funkcionalnu
mrezu narodnih

oko
gradskih

sredista na

knjiZnica
jacih

podrucju
Hrvatske,
funkcionalnog

cijele
kao

dijela sveukup-

nog hrvatskog

knjizni¢nog sus-

tava.

Neophodno je

i osiguranje suvremene informa-
cijske tehnologije i novih medija za

narodne knjiznice kao bitnog predu-

vjeta za ostvarivanje njihovih zadada,

pojedinaéno i u mrezi, C<¢ime se

gradanima i skupinama omogucéava
pristup svim izvorima znanja i infor-
macija. I na kraju, nezaobilazno je i
nadalje ostvarivati funkciju narodne
knjiznice kao mjesta susreta i sasta-
janja.

SVEZAK: Cini se da je posla puno i da
ga nece biti nimalo lako obaviti! No,
vratimo se malo u sada$nji trenutak:
na kojim projektima trenutno radi§?
Kakva je tvoja suradnja s HKD-om iu
¢emu se ponajvise sastoji?
JADRANKA:
bila zadatak

jekta Medunarodne djeCje digitalne

do-
pro-

Prosle godine

sam vodenja
knjiZznice za Hrvatsku. To je inova-
tivan i izuzetno vrijedan projekt u
koji je za sada ukljuéeno dvadesetak

zemalja iz cijeloga svijeta,

a svojim

Jjedan od sastanka Glavnog odbora Drustva knjizni¢ara u Bjelovaru

je djelima zastupljeno i nekoliko
hrvatskih autora. Trenutno radimo
na promociji projekta. Nacionalna
i sveuciliSna knjiznica je takoder

uklju¢ena u projekt NAPLE (National
Authorities for Public Libraries in Eu-
rope) u koji sam uklju¢ena kao pred-
stavnica KnjiZznice i Hrvatske.

U Hrvatskom zavodu za

knjiZni¢arstvo radimo i na organ-
izaciji godiSnjeg savjetovanja za nar-
odne knjiznice, koje ¢e se ove godine
odrzati u Splitu, 2. i 3. lipnja, i to mi,
osim redovitih poslova, trenutno
oduzima i najviSe vremena. S HKD-
om suradujem preko Sekcije za nar-
odne knjiznice. Uklju¢ena sam u rad
Komisije za knjiZnice usluge za osobe
s posebnim potrebama, Radne grupe
za pokretne knjiznice i Uredni$tvo
H K D Novosti.

SVEZAK: Iz svega §to si nam dosad
ispricala, ¢ini se

kako je posao

savjetnice za narodne knjiznice vrlo



dinamic¢an i Siroko aspektiran! No,
ima$ li medu svim svojim poslovima
i zadacima neke "favorite"? Sto ti je
najljepSe raditi, a $to najteze? Postoji
li neSto $to bi voljela promijeniti, i na
koji nacin?

JADRANKA: Najljepse je suradivati s

NEKE ZNACAJKE
NARODNIH KNJIZNICA
U HRVATSKOJ

Zbog razliCitog stupnja razvijenosti i nejed-
nake dostupnosti informaticke tehnologije

te pomanjkanja strategijskog plana automa-
tizacije knjiznica, razvija se i u upotrebi je visSe
knjizni¢nih programa.

Prostorni uvjeti, kao i broj stru¢nih djelatnika,
zadovoljavaju tek nesto vise od 50% hrvatskih
standarda, a brojnost i struktura knjizni¢nih
fondova takoder ne dosize standarde.
Struktura sredstava za nabavu knjiZzne grade
pokazuje da je udio osnivaca knjiZznica znatno
manji od udjela Ministarstva kulture.
Narodne knjiZnice uspje$Sno ostvaruju svoju
kulturno-animacijsku funkciju, $to pokazuju
njihove brojne aktivnosti, osobito tijekom
Mjeseca hrvatske knjige i ljeti u Zupanijama
obalnog podrucja, gdje su knjiznice razvile
funkciju kulturnog turizma.

U 2001. godini 305 knjiZzni¢nihjedinica pos-
jedovaloje 1011 racunala, od ¢egaje koris-
nicima bilo na raspolaganju 336 (od ¢ega 184 za
pristup internetu), a zaposlenima 575 racdunala
(329 za internet).

Pristup internetu u vedini je slucajeva iniciran
od strane samih knjiZnica, njihovim vlastitim
sredstvima i uglavnom se naplacduje.
Posudba je automatizirana u relativno ma-
lom broju knjiZnica, uglavnom Zupanijskih
mati¢nih i veéih gradskih, a usluga
meduknjiZzni¢ne posudbe je vrlo malog opsega,
kao i druge vrste razmjene izvora i informacija.
Neki oblici koordinirane nabave i kooperativne
obrade grade tek se naziru na razini odredenih
podsustava (Zupanija ili pojedinog knjiZzni¢nog

informacijskog sustava.

bolje prihvacdali

razvitak struke.
SVEZAK: Ne tako davno, bila si nam

Drustvo je pruzalo

sve §to je novo u
struci i njihovom poslu i kad bi pro-
tok informacija bio bolji. Maksimalno
i posve profesionalno zalaganje sva-

kog pojedinca bitan je preduvjet za

ne samo kolegica
u knjiZnici, nego i
tajnica stru¢noga
Drustva. Sto ti je
iz tog vremena
najvise ostalo
u sjeéanju, po
moguénosti, u li-
jepoj uspomeni?!
JADRANKA:
Opet su to prije
svega ljudi, dobri
dobra

organizacija i

struénjaci,

Znamo te, naime, kao vrlo svestranu

i kreativhu osobu, s posebnom
sklonoséu prema glazbi!
JADRANKA: Kako sam se,

"oduvijek" bavila glazbom na razne

doista,

nacine, ostala je to i sada jedna od
mojih najdrazih zanimacija u slo-
bodno vrijeme. Vodim zbor mladih
Eshaton u Zupi Mocile u Koprivnici.
Mladi me inspiriraju i uveseljavaju.
Zajedno pjevamo, sviramo, druzimo
se, putujemo, nastupamo u nas$oj
zupi i drugim Zupama i festivalima.
Dosta vremena utroSim na citanje,
ponajvise duhovne literature, a obitelj
je uvijek tu za podrSku i ¢vrsti oslonac
u zivotnim situacijama.

SVEZAK: 1

tajna!

na kraju - ako nije
- jesi li odabrala Zagreb kao
svoju konaénu destinaciju ili mozda

planira$ povratak u Koprivnicu?!

Jadranka u Lovranu s autoricom teksta

entuzijazam koji
je postojao u
Drus$tvu u  vri-
jeme kad sam bila
tajnica. Sje¢am
se druzenja za

vrijeme priprema

i organizacije
na$ih  godi$njih
skupstina, sas-
tanaka Glavnog
odbora, dobrih
kolaca i puno
novih ideja!

i mislim da joS$

mnos§tvom zanimljivih ljudi u Hrvat-
skoj i inozemstvu, ali je to ponekad
i najteze. Lijepo je, iako i naporno,
putovati i imati wuvid u odredeni
segment struke na nacionalnoj pa i
medunarodnoj razini. U svom poslu
imam zadataka koji su manje zanim-
ljivi, ali i mnogo prostora za kreativan

rad. Voljela bih kad bi knjiZnicari

uvijek pruza moguénost za dodatno
zalaganje i strué¢no napredovanje sva-

kog pojedinca.

SVEZAK: Trenutno Zivi§ na relaciji
Zagreb - Koprivnica, a posao kojeg
radi§ cesto ne zavrSava u uredovno
radno vrijeme. Imasg 1i vise uopée slo-

bodnog vremena? Kako ga provodis?

JADRANKA: Nakon odlaska u Zagreb,

otvorenija sam novim izazovima,
kako u poslu, tako i u Zivotu opéenito.
Zagreb je prepun raznih sadrzaja svih
vrsta, no uz veliki angaZzman na poslu
nemam puno vremena uZivati u
njima. Sklonija sam manjoj i mirnijoj
sredini. Koprivnicu jo$ uvijek smat-
ram svojim pravim domom.

SVEZAK: Hvala ti na doista zanim-
ljivom razgovoru i iscrpnim odgov-
orima! Zelimo ti puno sreée u Zivotu i

uspjeha u radu!

JADRANKA: 1 ja zahvaljujem

urednistvu Sveska, a sve Citatelje
srda¢no pozdravljam!
P.S. Svi oni koji Jadranku

zele joS nesSto pitati, mogu joj
se obratiti na e-mail adresu:
islobodanac@nsk.hr ili na tel. 01/

616-4076, svakog radnog dana, u

vremenu 8-16 sati. .
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razgovor sa Zorkom Reni¢

Biti dobar
knjiznicar

razgovarala Tina Gatalica

njizni¢arstvo kao struka u
fazi je velikih promjena,
uvjetovanih prije svega

rastu¢om primjenom racunalnih i tel-
ekomunikacijskih tehnika, rastu¢om

proizvodnjom knjiga i informa-
rastué¢im i raznovrsnijim

cija, sve

ubrzanom
Zbog
kao

potrebama korisnika te

demokratizacijom drustva.

svega toga pred knjiZnicare,

glavne nositelje struke, postavljaju
se novi izazovi. Cini nam se da iz dan
u dan imamo sve viSe posla, sve vise
zadataka, a time i potreba za novim
znanjima i vjeStinama.

Zeljeli mi to ili ne, na¥ rad i re-
zultati rada, na$ odnos prema koris-
nicima izlozeni su oku javnosti. I ako
zelimo cuti, ¢esto ¢emo naicéi na izjave
poput ovih:

* Ona je izuzetno ljubazna i usluzna

knjizni¢arka. Uvijek se trudi odgov-
oriti na sve naSe zahtjeve.

- Sto vam vrijedi sva ta oprema i

bogatstvo fonda kad to ne prati sus-
retljiv knjiZnicar?

* Volim do¢i u knjiznicu. Tu je iz-

vanredan ambijent za ucenje.

* Ovdje se osje¢am kao kod kucde.

* Tesko dolazim do potrebne knjige.

Ili je posudena ili je nema...

Biti dobar knjiZni¢ar, a nadam se
da je to cilj svih nas, nije uvijek lako.
Jer knjiZni¢ar s jedne strane mora biti
upudéen u sve promjene i novine koje
se odnose na informacije i obradu
a s druge strane mora
Dakle,

i informacijskih

informacija,
biti upudéen u rad s ljudima,.
mora biti "majstor"
i komunikacijskih vjestina.
"Petar Preradovié”

imamo upravo

U knjiznici
jednu
2001.
hrvatske televizije
Naj-
knjizni¢arkom u Republici Hrvatskoj.

u Bjelovaru

takvu "majstoricu”". Ona je
godine u emisiji

"Svakodnevica" proglasena
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Rije¢ je o Zorki Reni¢ koja od 1991.
radi u naSoj knjiZnici kao informator
na Odjelu za odrasle.

Uvjerena da dobar primjer naj-
bolje govori i inspirira, zamolila
sam kolegicu Zorku da za "Svezak"
nes§to o izboru

kaze spomenutom

kao i o tome koje kvalitete, po

njenom miS$ljenju, treba imati dobar
knjiznicar.

Prije svega bitno je re¢i da nisam
pristalica naj-izbora.

Zasto sam ipak pristala?

Pristala sam prije svega zato S$to
se o knjizni¢arima opéenito malo
zna i govori. Promocija struke i naSe
knjiZnice bila je osnovni motiv.

Mislim da je mnogo naj-
knjizni¢ara veé¢ i u nasSoj knjiznici pa
sam taj izbor shvatila kao predstavl-
Bila

sam ponosna §to radim u jednoj od

janje cjelokupne naSe knjiznice.

najljepSih knjiZnica i Zeljela sam da
dio toga vide i ostali.

Nadalje , knjizni¢ari moraju cescée
i vise prihvadati ocjene, vrednovanja,
pokude i pohvale javnosti. Precesto
je dominantno misljenje da se u
naSim knjiZznicama izuzetno dobro
radi, a da o tome nemamo pouzdanih
niti

istrazivanja ujednacenih

statistickih metoda pracenja.

Zada¢a i poslovi knjiZznicara

mijenjaju se drasticnom brzinom.
Kada sam prije deset godina doSla u
knjiznicu, posao knjiZni¢ara se pot-
puno razlikovao od danasnjeg.

U suvremenoj knjiZnici traze
se ljudi koji brzo reagiraju, brzo
uce i razvijaju struku. Nekada je
knjizni¢ar bio erudit, covjek Sirokog
humanisti¢kog obrazovanja. Uz
pojavu racunalne i komunikacijske
tehnologije od knjizni¢ara se zahti-

jevaju nova znanja i vjestine. Bitno je

da knjizni¢ar prihvaé¢a promjene, uci

i primjenjuje nova znanja i nove teh-

nologije.
Osim informacijsko-komunikaci-
jske tehnoloske revolucije, bitne

promjene su i u odnosu knjiznic¢ara
Obrada knjiga,
nekad

je bila primarna funkcija knjiznicara.

prema korisnicima.

organizacija i ¢uvanje znanja

Danas se od dobrog knjizni¢ara zahti-
jevaju i te tradicionalne vjeStine, ali i
nove vjestine rada s korisnicima.

imati razvijene
Bitna

Knjizni¢ar mora
komunikacijske sposobnosti
je sposobnost prevodenja korisni¢kog
zahtjeva u jezik informacijskih izvora
u knjiZnici.

U naSem svijetu posredovanja in-
formacija sve je viSe konkurencije i ne
moze se jednostavno reéi: "Knjiznica
je vazna i kako god radili, ljudi ¢e
dodi".

Nasa zemlja je jo$ uvijek u
razdoblju jakih druStvenih procesa,
pa se od knjizni¢ara ocekuje dopri-
Sto
Ponajprije moze

nos u demokratizaciji drustva.
knjizni¢ar moze ?
poraditi na djelotvornoj organizaciji
dostupnosti knjizni¢nih fondova i in-
formacija.

Bitno obiljeZje dobrog knjiznicara

je wuspjesna suradnja s kolegama.
Zadaci
pa tako uglavnom zahtijevaju timski

rad.

u knjiznici su sve sloZeniji

Mislim da knjiZni¢ar mora biti
profesionalac ¢ije su zadaée mnogo-
brojne. Zadacda knjizni¢ara nije samo
odgojno-obrazovnu funkcija , nego i
Sira informacijska i opéekulturoloska
funkcija. Knjizni¢ar je taj po kojem
se knjiznica razlikuje od zgrade pune
knjiga.
tuzimo da je polozaj
prije
svega smo mi koji to stanje moZemo

Cesto se

knjizni¢ara u drusStvu los, ali

promijeniti.
Upravo o stupnju knjiznic¢arevih
opé¢ih i stru¢nih znanja i vjeStina

uvelike ovisi kvaliteta i polozaj naSe
struke. .



Jiri Menzel u
Bjelovaru

razgovarala Fanika Stehna

vni Ce$ki redatelj Jiri Men-
ozujka 2003.

stigao na zavrSnicu

el posjetio je 2.
jelovar i
"BOK-festa", a pritom
udrugu hrvatskih Ceha "Cesku obec
Bjelovar”,

posjetio

koja ove godine slavi 85.
obljetnicu rada. Uz razgovor prigodni
su program izveli zbor Katarina i folk-
lorna skupina Ce3ke obeci Bjelovar.
SrediS$nja knjiznica za ¢eSku manjinu
priredila je Menzelu u d&ast, veliku
dokumentarnu izlozbu o kazaliSnom
stvaralastvu bjelovarskih Ceha. Slavni
redatelj u drus$tvu Olinke Kelvman-
ove izjavio je: "Ovo je divno, nisam
olekivao da ¢u biti ovako pocaséen.
Prekrasno je §to CeSka manjina
njeguje stvaralastvo na svom mater-
injem jeziku. Ovako se piSe kulturna
povijest... izjavio je Jiri Menzel. Ve-
liki umjetnik redateljskim se radom
bavi od 1965.

stvaralackim mijenama

godine, no u svojim

okuSao se

i kao glumac. Od samih pocetaka

svoje filmske produkcije, prozete

idejom poetizacije stvarnosti, &vrsto

je povezan s literarnim predloScima

Bohumila Hrabala. Iz jedne takve

suradnje nastao je i film po noveli
Strogo kontrolirani vlakovi koji ga je
uéinio oskarovcem. Prava je divota
da takav umjetni¢ki kalibar postavlja
kazali§ne predstave i na hrvatskim
pozornicama ( Nemodénik u pameti,
Buba u uhu, Mandragola, Budala za
ve&eru...). Slavni Ceh osobito je ¢ulo
izoStrio za vragolasto u pricama o
sporednim, naoko nevaznim sitnim
usputnim dogadajima, koje obraduje
efektima i

neoptereéen teorijama,

potvrdenim filmskim ostvarenjima

( Strizeno-koSeno, Sjajni muskarac
Selo

visibabe,

s kamerama, moje malo,

Sveclanost Hirovito ljeto,
Seva na koncu...) to su neki od takvih

filmova.

Na pitanje kakva je situacija
danas u Ce3koj, Sto se ti¢e pisanja
drama i scenarija, Menzel je rekao da
danas ima vrlo malo kvalitetnih pisaca
drama i scenarija, tako da uglavnom
radi knjiZevne adaptacije.

Medu ostalim, Menzel je evocirao i
sje¢anje na svog prijatelja knjizevnika

Bohumila Hrabala, za kojeg kaze da
mu je uvijek bio poput starijeg brata.
Zanimljivo je da su njih dvojica, S§to
se ti¢e zivotnih navika, vrlo razliCiti.
Primjerice, kada bi narudili u nekom
kafi¢u pi¢e, Menzel bi pio ¢aj, a Hrabal
bi se kao poznati pivopija pravio da ga
ne pozna, jer kako jedan obozavatelj
sjediti s

piva moze ¢ovjekom koji

pije ¢aj. Razgovarajuéi o modernom
knjizevnom trenutku, zanimalo nas
je §to misli jedan oskarovac o Michalu
"Pa,

kazem, on je kvalitetan pisac, a na-

Viewegu. ne znam S$to da vam
jbolji dokaz za to je $to ga kriticari
smatraju lo$im". Menzel se izjasnio
On

smatra da su to uglavnom nepoznate

i o tome $to misli o kriti¢arima.

osobe, koje dozive slavu tek kad im
neki umjetnik razbije nos - rekao je
Jiri Menzel. Na kraju naSeg razgov-

ora pitala sam ga "Gdje trenutno

radite?" "Moji putevi su trenutno
usmjereni na europska kazaliSta
Francuske, Njemadlke, Madarske,
Svicarske, Svedske i Hrvatske" .
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Strucéne teme

Strucni skupovi:
"Knjiznicarska
jesen 2002."

piSe Dijana Sabolovi¢-Krajina

d mnogobrojnih stru¢nih
dogadanja koji su obiljezili
knjiznicarsku jesen

2002.,
najznacajnija struc¢na skupa.

ukratko se osvréemo na tri

33. skupStina Hrvatskoga
knjiZnic¢arskog drustva "Uprav-
ljanje promjenama u hrvatskim
knjiZnicama", Daruvarske top-
lice, 24.-27. rujna 2002.
U organizaciji Hrvatskoga

knjiznic¢arskog drustva i naseg
Drustva knjizni¢ara Bilogore, Podra-
vine i Kalni¢kog Prigorja, u Daru-
varskim toplicama je od 24. do 27.
rujna 2002.

Hrvatskoga

odrzana 33. skupS$tina

knjiznicarskog drustva
pod nazivom "Upravljanje promjena-
ma u hrvatskim knjiznicama".
SkupsStina se odvijala kroz struéni i
radni dio. Struc¢ni dio sastojao se od
15 plenarnih izlaganja, 15 paralelnih
izlaganja, panel diskusije o eti¢kim
68.

Glasgovvu,

nacelima
IFLINE

te izlozbe 19 postera. TeziSte radnog

struke, izvjeStaja sa

konferencije u
dijela bilo je na izbornoj skupStini
(Alemka Belan Simié¢ izabrana je za
novu predsjednicu HKD-a), te dod-
jeli nagrada. Raznovrsnost strucnog
dijela Skups$tine, te brojna izlaganja
0 marketingu i menadZmentu u
knjiZnicama, upozorile su na potrebu
sustavnog i organiziranog obrazovan-
ja u poznavanju upravljac¢kih oruda i
tehnika. Osnovne tonove SkupS$tine

mozda na najbolji nadin sumiraju

naglasci iz izlaganja dr. sc. Dore
SECIC "Upravljanje u hrvatskim
knjiznicama : prilog diskusiji o nekim

Su-

vremenu knjiZnicu i njoj primjerene

suvremenimnim problemima”.
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upravljatke procese, kaze dr.sc. Secié,

odreduje sintagma "organizacija

koja uci". Organizacija je to otvorena
novim oblicima djelovanja, sposobna
i pripravna na kolektivnho ucenje,
spremna na kontinuirane promjene
organizacijskih procesa, a nadasve

usmjerena na postizanje vrsnode
sluzbi i usluga. Kako bi se u tome us-
pjelo, potrebno je sustavno primjen-
menadZment:
(defini-

provjeravati

jivati alate za trajni

stalno provjeravati misiju

rati temeljnu zadadu),
potrebe korisnika i postojelu situac-
iju, provjeravati ciljeve (svake godine
ispitati potrebu novih ciljeva), te
provoditi konkretne i prateée akcije,
tj. uvoditi promjene. Stalno uclenje je,
naime, odgovor na pitanje opstanka
knjiznica i knjiZni¢ara kao profesije u
suvremenom okruzenju u kojemu su

"samo promjene stalnost".

Medunarodna konferencija Nar-
odne knjiZnice u novoj Europi 5
"UTJECAJ GLOBALIZACIJEI IN-
FORMATIZACIJE NA NARODNE
KNJIZNICE U TRANZICIJSKIM
ZEMLJAMA", Zagreb, 17.-18. listo-

pada 2002.
Ovu konferenciju organizirali
su NSK, KGZ-Gradska knjiznica,

Goethe
instituta Zagreb. Domacdi predavaci i

Francuski institut Zagreb i
gosti iz Njemacke i Francuske odrzali
su 9 predavanja i dva okrugla stola
"Management i marketing u nar-
odnim knjiznicama" i "lzgradnja i
opremanje knjiZnica".
naziv

Kao S§to i konferencije

upudéuje, narodne knjiznice sagle-

davale su se iz rakursa globalizacije
i informatizacije, kao $ireg konteksta

njihovog novih zadada i suvrem-

nog djelovanja. Globalizacija znadi
pri-
lika je to za homogenizaciju svijeta

saZzimanje razdaljina i vremena;
i zblizavanje ljudi, ali je istovremno
praé¢ena strahom od gubitka kulturnog
identiteta dru$tva i pojedinaca; svijet
je od bipolarnog postao multipolaran.
Novom informacijskom i komu-
nikacijskom tehnologijom otvaraju se
nove mogucénosti poslovanja i ponude
u narodnim knjiZznicama, kao i nove

potrebe korisnika.

Bududi

fokusirana na narodne knjiZnice u

da je konferencija bila

tranzicijskim zemljama, globaliza-
cijski i informatizacijski izazovi raz-
matrali su se i s aspekta zajednickih
problema kao Sto su dosezanje stand-
informatic¢ka

arda opremljenosti,

pismenost, zakonodavna  podrska

za ukljudivanje u globalizacijske i
informatizacijske procese, te trans-
formacija procesa poslovanja i uprav-
ljanja novim uslugama u narodnim
knjiZznicama, koje dolaze s novim
medijima.

U izlaganju "Internet usluge u
njemac¢kim narodnim knjiznicama"
Barbara Lison iz Gradske knjiZznice
osvrnula na

Bremen se pozitivne

primjere primjene Interneta u
njemackim narodnim knjiZnicama s
teziStem na posebnoj ponudi, organ-
izaciji korisni¢kih usluga, organiza-
ciji knjizni¢nog djelovanja i koopera-
tivnim modelima. KnjiZznice razvijaju
Internet usluge i ponudu preko Inter-
neta kako bi omogucdile brzo dolaZzenje
do informacija, te obraduju Internet
ponudu drugih. Tu treba, prije svega,
istaknuti OPAC kataloge, te razliCite
funkcije posudivanja (npr. od kudée se
rezerviraju i produzuje posudba med-
ija). LoSa strana takve usluge je manje
posjetitelja u knjiZnicama, pa financ-
ijerima treba prikazati i tu djelatnost,
kao i broj posjetitelje homepagea jer i
u to se ulaze novac i rad knjiZnicara.
Njemacke knjiznica na Webu razvi-
jaju usluge za slijepe, koristeéi pose-
ban racunalni program. KnjiZnica u
ima

Koelnu specijaliziranu ponudu

za djecu na Internetu: prikaze knjiga i



CD-ROMova, organiziranje igara, ob-
tekuéih
U njemackim knjiznicama sve

javljivanje glasila i informa-
cija.
se vise uvodi e-mail servis, odnosno
direktnim

personalizirana ponuda

komuniciranjem, tako da se u roku
od 24 sata odgovara na upit putem
e-mailom. Sve viSe maha uzima i
prilicno skupa komunikacija preko
SMS poruka.

cijena postaje nevaZna.

U brizi za korisnike,

Opcéenito gledajuéi, rad njemackih

javnih  knjiznica danas odreduje
hibridni karakter s obzirom na med-
ije, orijentacija prema korisnicima

i pronalazenje alternativnih izvora
suocene
u fi-

praéene

finaciranja, bududéi da su

s konstantnim restrikcijama

nanciranju. Mjere Stednje

su smanjenjem broja osoblja. U
posljednjih 20 godina u njemackim
je knjiznicama za 50% smanjen broj
radnika. Radnici se ne otpustaju, nego
se radi o prirodnom odljevu (odlazak
u mirovinu). Informatizacija ne
pomaze znatno u oslobadanju osoblja
od tekudéih poslova, ve¢ se koristi "out-
sourcing” kao jedna od upravljackih
tehnika -

tanove od kojih se

postoje specijalizirane us-
kupuju knjiznicni
katalozi kao i veé signirane i tehnicki
obradene knjige. Ne samo da je to
jeftinije od vlastite izrade, veé se tako
Stedi na osoblju, koje se preusmjerava
na rad s korisnicima. Osim toga,
radno vrijeme pojedinog knjiZzni¢nog
radnika se preraspodjeljuje, na pr. na
rad na e-mail komunikaciji i na rad u

ograncima.

Dva vrlo zanimljiva i inspirativna
izlaganja odrzao je poznati njemacki
knjizni¢ar Wolfram Henning. U pr-
vom izlaganju predstavio je projekt
"Knjiznica za Rome", koji financira
Goethe institut Budimpesta. Radi se o
konceptu knjiznice romske internat-
ske Gimnazije Gandhi iz Pec¢uha, koji
se zasniva na sljedeéim postavkama:
knjiznica je mjesto za provodenje

slobodnog vremena i razvijanje

kulturnih poticaja, kao i mjesto za
dobivanje informacija od Roma i za
Rome ( jacanje samosvijesti Roma,
Shodno

knjiznica ¢e se sastojati od prostora

mjesto okupljanja). tome,

za ulenje, studijskog prostora, info-

punkta, dijela za kulturu i slobodno
vrijeme, a posebno je zanimljiva tzv.
«zavi¢ajna spilja» (odgovor na nostal-
giju za domom kod najmladih; dolaze

iz cijele Madarske i rijetko putuju

doma). Ovaj pilot projekt mogao bi
biti koristan za sve zemlje u kojima
postoji problem socijalizacije i inte-
gracije Roma, ukljuc¢ujuéi i nasu.

U drugom svojem izlaganju Wolf-
ram Henning je govorio o aktualnoj
temi suvremenog KknjiZznilarstva, a
to su inovativni knjizni¢ni koncepti.
Hibridna knjiznica, kao prijelaz od

knjige do racdunala, bitno mijenja

ponudu, no to nije sam po sebi novi
Novi koncepti

koncept knjiZznice.

knjiznice ukljucuju: sortiranje grade
prema Zzivotnim temama (npr. Pov-
ijest i drustvo, Tijelo i duh, Okolis,
Potrosnja), odnosno cijelu knjiznicu

pretvaraju u svojevrsne kabinete.
Drugi primjer novog knjiZzni¢nog

grade po
dobro
uredenom marketu - Biti lijep, Svjesn-

koncepta je sortiranje

temema kao u velikom,
ije zivjeti, Graditi, Stanovati, MijeSane
teme, itd. Oba pristupa usmjerena su
na prekid s dosadnom unificiranos$éu
knjiznice. Naveo je kao primjer Grad-
sku knjiznicu - mediateku u Stutt-
gartu, gdje su mediji nalaze svrstani
u razli¢itim tematskim punktovima:
Slobodno

vrijeme, Avanturisti¢ko uéenje, Posao

Sve o kompjutorima,

- Karijera - Gospodarstvo, Putopi-

sna literatura... Tu se provodi projekt

knjiznice za mlade pod nazivom
"KnjiZznica u susjedstvu"; jedan njezin
dio nosi naziv "Savjeti za mlade" (daje
odgovore na sve $§to mlade zanima).
"Knjiznica u kojoj se uci" pak, pociva
na konceptu cjelozivotnog ucenja i
razvija se kao optimalna sredina za
ucenje, a knjizni¢ari su tu savjetnici
za ucenje.
Tredi

primjer novih knjizni¢nih

koncepata nalazimo u Nizozem-

skoj, Finskoj i Danskoj, a temelji

se na cCetiri varijante bududéeg raz-
voja narodnih knjiZznica: cjelozZivotno
ucenje, knjiznice kao kulturni caffei,
knjiznice kao opéi centri zajednic¢kog
Zivota, te knjiznice kao informacijske

benzinske pumpe.

U svojem pledoajeu za mnogos-

truku, raznoliku KknjiZnicu, gospo-
din Henning je apostrifirao potrebu
jasne osmiSljenosti takve knjiznice,
pozivajuéi se ponovno na shemu nove
knjiznice u Stuttgartu: na ulazu se
nalazi kafi¢-zimski vrt, koji je otvoren
do 23 sata;

jeljena je na osam velikih podrudja

stru¢na literatura podi-

za ucenje: 1) Zanimanje - Karijera

- Ekonomija 2) Jezici 3) Orijentacija

na zivot 4) Zemlje i kulture 5) Mod-
erna tehnika 6) Mediji i dru$tvo 7)
Sport i slobodno vrijeme 8) Stutgart i
regija. Posebnu cjelinu ¢ini glazbena
knjiznica.

Kao zanimljiv primjer naveden je
i koncept bududée javne knjiznica u
Arhitek-

tonski odgovor na koncept inovativne

americkom gradu Seattleu.

knjiznice u odnosu na posjetitelje tu
¢e se zasnivati na ateljeima za ucenje.
Ova
hodoc¢aséa knjiznifara iz cijelog svi-

knjiznica (zasigurno mjesto
jeta) zamiSljena je kao pejzaZz u kojem
dominira ZNANJE, ali i mjesto gdje
¢e se mocéi neSto dozivjeti - knjiZznica
treba izgledati drugacije od uredskih
zgradurina. Kretanje zgradom bit ¢e u
spiralama od o do 9, s predvidenim
atraktivnim punktovima. U zamisli
arhitektice Anne Klimat knjiZni¢na
zgrada postaje ikona u odnosu na

grad - istiCe zanimljivost posla
knjiznicara u doba brzih promjena,
reflektira DUH vremena, ali i vlastitu

uvjerljivost.

Savjetovanje "NARODNE
KNJIZNICE U SVJETLU PULMAN-
ovih SMJERNICA", Rijeka, 15.
studenog 2002.
U organizaciji
Rijeka, hrvatskog koordinatora PUL-
MAN XT projekta, u Rijeci su se 15.
2002.
i voditelji

Gradske knjiznice

studenoga okupili ravnatelji

knjiznica mati¢nih sluzbi
knjiznica iz svih Zupanija RH, pred-
RH,

Primorsko-goranske

stavnici Ministarstva kulture
Grada Rijeke i
Zupanije, kako bi se upoznali s pro-
jektima PULMAN i PULMAN - XT.
Projekte financira Europska komis-
ija unutar 1ST (Information Society

Technology) okvirnog programa.

PULMAN (Public Libraries Mo-
bilsing Advanced Networks) je projekt
26 zemalja
EU ¢lanova i drzava kandidata, dok
je PULMAN XT (PULMAN EXTEN-
TION) projekt proSiren na 11 zemalja

koji trenutno ukljucuje

susjeda Europske unije, ukljucujuéi i
Hrvatsku.

Cilj projekta je pomo¢ pri posti-
zanju interdisciplinarnih potencijala

javnih knjiZnica, muzeja i arhiva u
njihovim novim ulogama u Europi,
a svrha wukazati politicarima na
vrijednost ulaganja u javne ustanove
kao potporu za njihove vlastite strate-
usmjeravanje

gije, uz istodobno

struke, odnosno menadzera usluga
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na koji nacdin razvijati strué¢nost te
unaprijediti praksu. Rezultat pro-
jekta su smjernice namijenjene

javnim knjiznicama, koje su na hr-
vatskom jeziku digitalno dostupne na
www.pulmanweb.org

Projekt PULMAN treba promatrati

u okviru Sireg projekta E-Europa in -

formacijsko drustvo za sve», kojemu

su ciljevi suvremeni javni servisi

(e-uprava, e-ucenje, e-zdravstvo), Sto

podrazumijeva: digitalno opismen-

javanje, cjelozivotno udenje, mjesto

pristupa internetu (E-to¢ke), posebne

potrebe, pristup mrezi u udaljenim

podruéjima. Narodne knjiZnice imaju
znacajnu ulogu unutar ovog projekta,
tim viSe $§to njihovu sadas$nju poziciju
odreduje dobro poznavanje potreba

korisnika, osposobljenost knjizni¢ara

za pruzanje usluga i duga tradicija

u posredovanju informacija. Uloga

koja im se wubuduée namijenjuje

odnosi se prvenstveno na racunalno

opismenjavanje, rad s mladima, rad

s hendikepiranima i sudjelovanje

u programima dozivotnog ucenja.

PULMAN
na drustvene, tehnic¢ke i upravljacke.

smjernice podijeljene su
Govore o sada$njim potencijalima

narodnih knjiznica u razvijanju
novih usluga, navode niz dobrodoslih
primjera iz prakse, informativne su
kao uvid u trendove knjiZznifarstva u
Europi, a ujedno inspirativne u smis-
Iu poticaja i ideja koje moZemo primi-
Kao

primjer da djelujemo na tragu profe-

jeniti u hrvatskim knjiznicama.

sionalnih trendova u Europi spomen-
gradskih
knjiznica u Zadru i Zagrebu, projekt

ute su knjizni¢ne prakse
NISKA, te rovinjski seminar «Arhivi,
knjiznice, muzeji.

Savjetovanje je zavr$eno
zaklju¢cima: na tragu smo profesion-
alnih trendova u Europi. Smjernice

su materijal pun izvora za daljnji
razvoj postojeéih usluga te uvodenja
novih. Kako bi gradanima omogudili
sudjelovanje u upravljanju u e-vladi,
trebale biti
svakom gradaninu u javnim
kako bi

pruzilo S§to viSe, potrebno je pronadi

sluzbene novine bi dos-

tupne
knjiZnicama;

se zajednici

Digitalizacija grade
u knjiZnicama s oSvr-
tom na digitalizaciju
Hemeroteke u Grad-

® O \s @

skoj knjiZnici

Markovic"

piSe Lovro Janes

Sto je digitalizacija?
Digitalizacija u uZem smislu
rije¢i znaci pretvaranje informa-

cija u digitalni zapis. U knjiznicCarstvu
digitalizacijom najéescée podrazu-
mijevamo prijenos analogna grade u
digitalni format.

Pod analognom gradom podra-

zumijevamo gradu tradicionalnoj u
26 I Svezak, broj 5

"Franjo
KriZevci

tehnologiji:

» rukopise, knjige, Casopise, novine,
mikrofilm,
dok

podrazumijeva

grafiku, razglednice...,

se pod digitalnom gradom

sva grada radena u
elektronic¢koj tehnologiji:

» fizi¢ki nosilac informacije je CD,
DVD, disketa, magnetska traka i si.

« "online" dostupna

grada preko

dodatne nacdine pronalazenja sredsta-
va i ljudi kako bi se zadovoljili planovi
i potrebe knjiznice; zapoceti pripremu
za uskladivanje s europskim direkti-
vama i normama vezanim za autorsko
pravo i javno posudivanje;
bi
primjenjivati projektni pristup.

knjiZnice
u svim fazama planiranja trebale
Dogovoreno je i djelovanje, koje
kako bi
se osiguralo besplatno pretrazivanje

je donijelo i prve rezultate:

sluzbenih novina u javnim knjiznica-

ma, pismo je upuéeno "Narodnim
novinama" d.d. i relevantnim mini-
starstvima; pismo je upuéeno vladi

podupirudéi ideju o civilnom sluzenju
vojnog roka u knjiznicama, kako bi se
udovoljilo potrebama i sve ve¢im zah-
tjevim koje se pred knjiZnice postav-
informacijskom

ljaju u drustvu;

potrebno je usmjeriti snage u lokal-
nim zajednicama za zajednicke akcije
muzeja, knjiznica i arhiva u projek-
tima u podrudju kulturnog turizma;

napraviti reviziju prijevoda smjernica

i priloziti hrvatske primjere dobre
prakse. .
raCunalne mreze (zbirke podataka,

mrezne stranice, elektroni¢ki ¢asopisi,
grupe,
inaCice analognih publikacija...)

diskusijske digitalizirane

ZaSto digitalizirati?

Prednosti digitalizacije:
» stavljanje grade na Web omogucéava
veéu i brzu dostupnost korisnicima
diljem svijeta
* mogu se izraditi visokokvalitetne
kopije jer se pri umnazZanju na gubi
na kvaliteti
» digitalna grada (ukljucujuéi i slike)
ne oSsteduje se koriStenjem, tj. kval-
iteta s vremenom ne nestaje i ne
umanjuje se uporabom

Nedostaci digitalizacije:

Unato¢ odlitim prednostima, digi-
talizacija ima i svoje nedostatke:
» jedan od najc¢es$¢ih nedostataka koje
se spominje u literature je digitalna
zaStita, tj.

zastita od uniStenja, Sto,

se rjeSava migracijom, emulacijom,

odrzavanjem elektronic¢kih arhiva
te razli¢itih kombinacija hardvera i
softvera.

» papir, za razliku od digitalnog med-
ija, ostaje "oku c¢itljiv", bez potrebe za
dodatnom opremom

na beskiselin-

* dokumenti tiskani



skom papiru i cuvani u hladnom

prostoru s malo vlage mogu trajati
nekoliko stotina godina

- digitalizacija nije zaStita, barem ne
za sadal!

« digitalizacija je skupa, najvisi su
troSkovi radne snage

* nedostatak standarda otezava digital-
no pohranjivanje

« digitalizacijom se slike pretvaraju
u bitove koji se zatim moraju rekon-
struirati da bi se slike vidjele; pri tome
se sjeno viti prijelazi na slikama mogu

pretvoriti u oStre kontraste

Oprema za digitalizaciju

Mada potrebe projekta
i razli¢iti oblici originalne
grade stavljaju pred nas
razli¢ite zahtjeve za hard-
ware-om i software-om,
najce$ée  digitalizacija za-

htjeva sljede¢u opremu:
Hardverska oprema neo-
phodna za digitalizaciju je
PC / Macintosh
(stara ili nova konfiguracija),

slijedeca:

skener ili digitalna kamera,
back-up pogon (CD pisac,
zip, jaz i si.), pisa¢ u boji ili

crno-bijeli i pristup mrezi.

Cetiri najcescée vrste
skenera su:
e rucni
* stolni (flatbad)
- skeneri za dijapozitive

(dija-skeneri)
« rotacijski (drum)
Pri odabiru skenera treba obratiti
pozornost na opti¢ku rezoluciju (za
web stranicu dovoljno je 72 dpi; za
dijapozitive i filmove min. 1200 dpi),
dubinu boje, vrstu konektora (utjece
znatno na brzinu skeniranjaji dimen-
zije.
Digitalne kamere koriste se za
krhku,

gradu i si. i koriste se "samostojece"

trodimenzionalnu, lomljivu
digitalne kamere.

Softver neophodan za projekt digi-
talizacije je:
skeniranje (TWAIN

- Technology without an interesting

« softver za

name)
« softver za obradu slike - npr. Adobe
Photoshop
« opticko prepoznavanje znakova
(OCR) - ScanSoft OmniPage,
Abby Finereader

Pri

pozornost jo§ na:

npr.

odbiru opreme treba obratiti

stupanj znanja i

vjestine osoblja, skeniranje, organ-
izaciju, uredivanje, oznacivanje i
indeksiranje, prikazivanje, pohranu

i prilagodavanje vrsti objekta digital-

izacije.

Razlozi za digitalizaciju

Najces¢i razlozi zbog kojih pris-

tupamo digitalizaciji nekog sadrZaja
su sljededi:

« oCuvanje intelektualnog sadrzaja

e smanjivanje mehani¢kog oSteéivanja
izvornika, kao i sigurnost za slucaj da
se izvornici ukradu ili uniste

« uSsteda

prostora: oStecena grada

moze se otpisati ukoliko je intelektu-

Cra g

rizevcl

alni sadrZaj njena jedina vrijednost, a
ocuva se prijenosom na drugi medij
mrezni

« povecanje dostupnosti:

digitalni oblici omogucavaju istodo-
ban pristup za viSe korisnika;
« ulestalost koriStenja grade sada i u

buduénosti

Kriteriji za selekciju grade
Od kriterija za selekciju grade

najces$ce se navode:

* svojstva grade - je li grada stara ili se

radi o rijetkom primjerku

- grada koja se fizi¢cki ne nalazi u

knjiznici nego negdje drugdje

« fizicko stanje

« ulestalost koriStenja grade sada i u

buduénosti

e troskovi i vrijeme potrebno =za

provodenje postupka

« je li potrebno zadrzati izvornik

« §titi 1i se time izvornik od daljnjeg

koristenja

« je 1li publikacija veé¢ negdje pren-
esena na drugi medij
kojima

e oprema i mogudénosti

knjiZnica raspolaze

« broj potencijalnih korisnika te
grade
*izvori financiranja

* vrijednost

e primjerenost za Siroku distribuciju
« tehnic¢ka i pravna ograni¢enja
hibridnu
grafiju (kombinacija mikrofilmiranja

* razmotriti tzv. repro-

i digitalizacije - mikrofilimiranje
omoguduje sigurnost i zaStitu, a digi-
talizacija osigurava vedlu dostupnost
i mogudénosti koriStenja; u tom pos-

tupku digitalizacija se vrsi s

mikrofilma)

Suradnja medu
ustanovama

U projektu digitalizacije
osobito je vazna suradnja sa
drugim ustanovama zbog:

sprjeavanja vi§estruke
digitalizacije istih djela
* razmjene iskustava s drugim
ustanovama na nacionalnoj i
medunarodnoj razini (AKM:
Arhivi- Knj iznice-Muzej i).

Neophodno je i pradenje
projekata u ostalim
knjiznicama u Hrvatskoj, a

posebno u inozemstvu.

Autorska prava

Za
je mjerodavan zakon o au-
torskom pravu (NN 53/91 i 58/93),
26
37.

- autorovo pravo davanja odobrenja

digitalizaciju grade

a posebo mozemo izdvojiti ¢l.

- imovinska prava autora, C¢l.
za obradu ili drugu preinaku svojeg

47. - popis
radnji bez odobrenja autora i ¢l. 48.

djela, ¢cl. dopustenih

- popis dopustenih radnji bez odo-
brenja autora i bez pla¢anja naknade

za koristenje.

Projekt digitalizacije

Uspjeh digitalizacije ovisi o do-
bro osmisljenom projektu. Zato je
potrebno:

jasno definirati ciljeve i svrhu
digitalizacije, razraditi metodologiju
i tehniku kojima <¢emo se koris-
titi u procesu digitalizacije, odabrati

standard, sagledati trenutno stanje i
bududée potrebe, predvidena sredstva
i predvideno trajanje projekta te prila-

goditi projekt potrebama korisnika.
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Male i srednje
gradske knjiZnice

U malim knjiznicama prilikom
selekcije grade koja ¢e se digitalizirati
prednost ima grada koja: ima vrijed-
nost za lokalnu zajednicu, nema
Siri nacionalni znacaj da se izbjegne
nepotrebno ponavljanje digitalizacije,
ima vrijednost za korisnike (upotre-
bljivost, Cesto se koristi) te stari i vri-
jedni primjerci u svrhu ofuvanja.

Zbog sve pristupacnijih cijena teh-
nologije oprema za digitalizaciju je
danas dostupna i malim knjiZnicama,
pa knjiznice sve viSe ulaze u projekte
digitalizacije = samostalno. Unato¢
tome u malim knjizZznicama obi¢no
nedostaje adekvatnog osoblja koje bi
obavljale digitalizaciju pa se digital-
izacija moZe povjeriti nekoj vanjskoj
ustanovi ili se moze obavljati u surad-
nji s drugim knjiZnicama ili srodnim
ustanovama.
Hemeroteka u Gradskoj
knjiZnici "Franjo Markovié"
KriZevci

Gradska
Markovié¢" zapocela je s izgradnjom

knjiZnica "Franjo
Zavicajne zbirke (vidi: www.knjiznica-
krizevci.hr) i prikupljanja novinskih
1975.
godine. Do sada je prikupljeno oko
1800 sv.

te veliki broj serijskih publikacija, ru-

¢lanaka u hemeroteku ved

monografskih publikacija

kopisa, AV-grade, starih razglednica,

polupublicirane, efemerne grade i

novinskih ¢lanaka od 1975. do 2003.
godine. Tako bogata i vrijedna zbirka
koju je potrebno cuvati, ponukala
nas je na razmi$ljanje o zasStiti onog
zbirke

od propadanja.

dijela koji je najugrozeniji
Vrlo je vrijedna, ali
zbirka

¢lanaka iz razdoblja od prije 28 godina

i najugroZenija novinskih
koja se ¢uva u mapama. Zbog zastite i
ocuvanja te zbirke odlucili smo se na
digitalizaciju hemeroteke.

digitalizirane

Projekt izrade

hemeroteke, tj. digitalizacije ¢lanaka

iz dnevnog tiska (Veclernji list,
Vjesnik, Jutarnji list) koji se odnose
na Krizevce i okolicu obavlja se od
prije godinu dana. Takoder je do sada
CD-ROM mediju
dio najstarijih novinskih izrezaka i
to za godine: 1975.- 1978. Tekstovi i
slike na tom CD-ROM-u su u PDF
(Portable

mat), tako da su C¢itljivi prakti¢no na

digitaliziran na

formatu Document For-

svakom racunalu opremljenim CD
uredajem. CD-ROM ukljuCuje insta-
laciju potrebnog softvera i mogudée ga
je koristiti na PC-u, Mac-ui drugim
racunalima. U planu imamo digital-
izaciju cjelokupne zbirke novinskih
¢lanaka (hemeroteke): od 1975. god-
ine do danas.

Sam proces digitalizacije moZzemo
podijeliti u nekoliko faza:
+ Odabir i
novinama - treba se obavljati svakod-

oznacfavanje C¢lanaka u

nevno i potrebno je da je jedna osoba
zaduZena za to.

« Izrezivanje ¢lanaka iz novina i spre-

Motivacija
knjiznicara

pise Zorka Renic¢

zasto neKki
dobro ,

dok drugi rade $to je manje

esto se pitamo

ljudi rade mnogo i
to promi-

mogudée?! Moze li se

jeniti?!
Za sva podruéja ljudskog i
profesionalnog djelovanja uz
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sposobnosti i znanja potrebna

je i motivacija. Sto su zanimanja
to je
To

kompleksnija i zahtjevnija,

uloga motivacije znacajnija.

vrijedi i za knjiznicarstvo.

Imperativ svake knjiZznice

postao je eksplicitno ili implic-

manje - obavlja jedna osoba dva puta
ili jednom mjesecno.
¢lanaka i

« Skeniranje pohrana u

racunalo - obavlja periodi¢no jedna
osoba s potrebnim znanjem ske-
niranja i obrade fotografija.

Spremanje na poseban CD-
ROM radi sigurnosti - obavlja se
periodi¢no.

« Obrada slika i
pogodan za koriStenje na

spremanje u oblik
rac¢unalu
ili na internetu - za sada je mali dio
obraden i spremljen na CD-ROM u
PDF formatu koji mogu koristiti ko-
risnici unutar knjiznice. U planu je
osim skeniranja i OCR obrada i spre-
manje u HTML formatu ili nekom
slicnom formatu kao i stavljanje na

mrezu (Internet).

Skeniranje se radi na rezolu-
ciji 30odpi i formatu jpeg. Rezolucija
3o0o0dpi jo$ uvijek omogucéava kval-
itetno OCR oditavanje

slike u tekst).

(pretvaranje

Zakljucak

Zbog sve nize cijene tehnologije i
sve boljeg informati¢kog obrazovanja
knjizni¢ara, digitalizacija je danas
sve dostupnija i u srednjim i malim
knjiznicama. Unato¢ tome cijena
digitalizacije (prije svega cijena radne
snage) je jo$ uvijek razmjerno visoka
pa je prije zapocinjanja s projektom
digitalizacije potrebno paZljivo odab-
rati $to ¢e se digitalizirati i odabrati

odgovarajuéi postupak digitalizacije.

itno nuditi kvalitetne wusluge

svojim Kkorisnicima. Motivirani

knjizni€¢ari postali su klju¢ni ele-
ment razvoja kvalitetnih usluga u
knjiznici, isti¢e J. Rowley u svom
radu Motivation of staff in librar-
ies .

U knjiZznic¢arstvu je u posljedn-
je vrijeme vrlo aktualno uvodenje
koncepta kvalitete i ukupnog up-
ravljanja kvalitetom u knjiZnicama
(TQM ). TQM zapravo je kultura
ponaSanja i djelovanja, a ne samo

program i njime se nastoji promi-



jeniti odnos prema vrijednostima

ustanove i ponaSanju zaposlenika.
krea-

Obrazovanost, strué¢nost,

tivnost, participacija, visoka mo-

tivacija, timski rad, odgovornost
i suradnja,
ukljucuje TQM.

Detaljnije o

klju¢ne su rije¢i koje
motivaciji i
TQM moze se pronad¢i u radu T.
Likar

menadZment

Motivacija in knjiznic¢ni

A $§to je motivacija i S§to
knjizni¢are moZze motivirati ?

Motivacija je sve ono S§to
¢ovjeka poti¢e na aktivnost, §to je

usmjerava, odreduje njezin inten-

zitet i trajanje.

Motivaciju je teSko definirati

jer mna individualnu motivaciju

zaposlenih, pa tako i knjizniclara,

djeluje niz faktora- od indi-

vidualnih osobina (percepcije,

olekivanja, vrijednosti, stavovi,

potrebe, aspiracije,
je,...),

sredine,

preferenci-
potom karakteristike radne

posla, a, naravno, i S§ira

drustvena okolina.
Veé je potvrdeno da nemotivi-

rani djelatnici manje rade, nisu

zainteresirani za kvalitetu us-

luga u knjiznici, ne dozivljavaju

knjiznicu kao svoju ustanovu i ne

vezuju za organizaciju i spremni
su uvijek oti¢i iz nje. U mo-
dernim organizacijama razvijen

je velik broj strategija motiviranja
zaposlenih. Veéina motivacijskih
strategija, po misljenju J. Rowley,
uglavnom se mogu primjenjivati

i u knjiZznicama , posebno nema-

terijalne strategije motivacije.
Od nematerijalnih strategija
primjenjive su: redizajniranje
i obogacdivanje posla, model
menadZmenta, participacija
knjizni¢ara, priznanja i pohvale,

usavr$avanje, razvoj karijere i dr.

Knjizni¢ari su navikli na
prili¢cno kruto postavljene opise i
Medutim,

popise poslova. poka-

zalo se da upravo redizajniranje

poslova donosi vedlu motivaciju.

Redizajniranje poslova obuhvada
proSirenje, obogadivanje i rotaciju
Neka nacela i
(job

se primjenjivati

poslova. pravila

obogacdivanja posla enrich-

ment) mogu pri

motivaciji knjiznicara. Razno-
likost zadataka, autonomija pri
izvrSenju, kompleksnost, teZina
zadatka, cjelovitost, preklapanje
zadataka, preuzimanje zadataka
- sve su to motivirajuéi faktori.
Rotacija posla omogudava
knjizni¢arima iskustva na
razli¢itim poslovima Rediza-

jniranje posla jednostavno znacdi

poveéanje primjene i realizacije

osobnih sposobnosti u radu, te

poticaj i moguénost za njihov

daljnji razvoj.

Participacija oznadava stupanj
sudjelovanja knjizni¢ara u proces-
ima odlucivanja o bitnim aspekti-
ma rada i poslovanja u knjiznici
, a izuzetno doprinosi motivaciji
i zainteresiranosti zaposlenih,

potice kreativnost, poboljsava
kvalitetu odluka.
Ovisno o modelu
menadZmenta (tradicionalni,
meduljudskih
ljudskih

pristup

model odnosa

ili  model potencijala)
ovisi i motivaciji. U

knjiznicama je uglavnom  jos$

uvijek zastupljen tradicionalni

model menadZmenta. Vrlo je
¢esto miSljenje da knjiznifari ne
mogu pokazati manje motivacije
nego Sto pokazuju - ili zato $to su
zato

nemotivirani po prirodi, ili

§to je menadzment unistio i ono
malo motivacije koju su imali.

U svom kratkom vodi¢u How
,M. B. Line

sliku kakva je

to Demotivate Staff
je pokazao cesto
prisutna u knjiznicama, te na
humoristi¢an nacin prikazao kako
se moze demotivirati knjiznicare.

Zaposlene se lako motivira ako
se ima pozitivan odnos prema nji-
ako menadzeri

ma, svoje videnje

uskladuju s videnjima zaposlenih

i pokazuju pozitivnim vlastitim
primjerom.

Vrlo vazan je individualizirani
pristup i nuzZzno je prilagoditi
strategije motiviranja prema
potrebama, interesima i preferen-

cijama onih na ¢iju se motivaciju

zeli djelovati.

Povratna informacija bitan je
segment motivacije knjiznicara.
Ona podrazumijeva znanje ljudi

0 tome kako dobro rade , koliko

je njihov rad vazan. Nedostatak

povratnih informacija redovito

frustrira te Cesto negativno utjece
na radni uéinak.

Vedina knjiznicara u

knjiznicama provede cijeli svoj

radni vijek i vazno je da osjeclaju

da je njihov doprinos znaclajan i

da dobro rade.

Za knjizni¢are je od izuzetne

vaznosti moguénost usavrSavanja

1 razvoja karijere, mogudénost

razvijanja novih profesionalnih

i stru¢nih znanja i sposobnosti.

Stoga je nuzno sudjelovanje

zainteresiranih knjiznicara na

seminarima, konferencijama, ra-

dionicama, telajevima.

U knjiZnicama se sve na-

grade (bonuse, napredovanja,

usavr$avanja,...) mora stalno i

vidljivo vezivati prvenstveno uz

dobar rad i radne doprinose.

Temeljno polaziste prakse

motiviranja u dana$njim organ-

izacijama jest spoznaja da <¢e

motivacija za rad biti to veéa Sto

¢ovjek moze zadovoljiti viSe svo-
jih raznolikih potreba. Pri tome
treba imati na umu da ljudi zele

radom zadovoljiti vise raznolikih

potreba, a ne samo egzistencijalne

ili one materijalnog standarda.

Za motivaciju su vazne i svakim

danom za sve ljude postaju sve

vaznije, tzv. potrebe viSeg reda,

odnosno razvoj i potvrdivanja

vlastitih sposobnosti, uvaZzavanje,

autonomija, stjecanje odredenog

statusa i drugo. Knjizni¢arima
treba omoguditi da izraze sve ove
razvojne potrebe.

Sto knjiZni¢ari mogu naprav-
iti?  Svaki knjizni¢ar mora razvi-

jati sposobnost samomotiviranja.

Samomotivacija je vazan aspekt

emocionalne inteligencije kojoj

se danas pridaje veliko znadenje

u postizanju uspjeSnosti i razvoju

karijere.
Nabrojila

bitnih elemenata vezanih uz mo-

sam samo nekoliko

tivaciju knjizni¢ara i nadam se

da ¢e viSe istrazivanja i radova u
buduénosti biti posveéeno ovoj
zanemarenoj temi. .
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Z.animanje:

Anketa o ¢itanosti novina i ¢asopisa

u koprivni¢koj Knjiznici i

"Fran Galovic¢"

citaonici

Podravci najradije
Citaju o Podravcima

pisSuJosip Blazek, Danijela Petri¢ i Josipa Strmecki

nasoj Knjiznici proveli

smo pilot-istrazivanje

putem kojeg smo zeljeli

saznati mi$ljenje Kkorisnika spram

postojece ponude ¢asopisa u

Strué¢no-znanstvenom odjelu,
Odjelu za odrasle i Dje¢jem odjelu.
Zanimalo nas je koje bi novine i

¢asopise korisnici i dalje zeljeli

¢itati, koje nove naslove novina i
¢asopisa bi zeljeli da Knjiznica na-
bavlja, te opéenito Zelje i prijedlozi
novina.

u vezi <d¢itanja casopisa i

U istrazivanju je sudjelovalo uku-

pno 90 ispitanika, u svakom od

navedenih odjela po 30.
Anketa je bila pisana i anon-

imna, a ispitanicima je postav-

ljeno 5 pitanja, od kojih su 3 za-

tvorenog tipa, a 2 otvorenog. Za

obradu rezultata ankete koristilo
relativne cestoée u
Ovdje

zbog opSirnosti pojedinih odgovora

se utvrdivanje
obliku postotaka. iznosimo,
i s obzirom na veliki broj novina i

¢asopisa, samo heke =zanimljivije

rezultate i usporedbe.
Na pitanje "Koje naslove novina
i Casopisa <¢Citate?” u Struéno-zn-

anstvenom odjelu, najvise ispi-

tanika se opredijelilo za Ccasopise
prirodoznanstvene tematike:
"National Geographic" 13 ispi-
tanika (43%), "Meridijani", bivsi
"Hrvatski zemljopis", 10 (33%),
"Ekolos$ki glasnik", "Focus" 4
(13%), "Priroda" 3 (10%). Zatim
slijedi informatic¢ki mjesecénik

"Bug" 9 (30%) te sluzbena glasila:
"Glasnik grada Koprivnice" 6
(20%), "Narodne novine" 5 (17%)
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i "Sluzbeni glasnik Koprivni¢ko-

krizevacke Zupanije" 4 ispitanika
(13%). Na kraju biljezimo S$aroliki
niz manje d¢itanih ¢asopisa koji

se bave ekonomskim, drusStvenim
temama kao
"Der

Spiegel” , "Drustvena istrazivanja",

ili dnevno politi¢kim
§to su "Banka", "Newsweek",
iz pojedinih

"Filozof-

"Kontura" ,

te stru¢ne casopise
podrucja kao S$to su
ska istrazivanja"
"Oris",
"Jezik",

suvremenu

"Sciencia Podraviana" ,

"Nagnuéa", "Casopis za
povijest”, "Covjek i
"Elektronicke
knjizni¢arstvu
"Hrvatski

novosti o
"Fo-
ljetopis”,
"Repub-
(Nesto
$to je

prostor"”,
na internetu"”,
filmski

"Knjizevna smotra",

rum",
"Kaj",
lika",

manje Cita se i lokalni tisak,

"Umjetnost rijeci".

razumljivo, obzirom da je prven-
stveno lociran na Odjelu za odrasle
gdje mu je <citanost vrlo visoka).

Sto se tice dobne strukture,

najvise ispitanika ankete o ¢itanosti
u Strué¢no-znanstvenom odjelu su

izmedu 26 - 40 godina (40%) ,

41-60 (30%), 15-19 (17%) i 20-25
(13%);
18 ispitanika (60%) bilo je

muskog spola, a 12 (40%) Zenskog

spola.

S obzirom da su korisnici
Strué¢no-znanstvenog odjela
najveéim dijelom srednjoskolci

i studenti kojima je knjizna i
periodi¢ka grada potrebna prven-
stveno u edukativne svrhe, jasno je
da je pitanje izbora i ¢itanosti ovis-
no o toj ¢injenici. U tom kontekstu

razumljivo je da neki casopisi ili

Citatelj

novine nisu ¢itani, ali se pojavljuju
u zahtjevima i popisima literature.
U Citaonici

zastupljeni

Odjela za odrasle
su naslovi prilagodeni
interesima koris-
nika. Od 30 ispitanika 22 su bili
muskog (73 %) i
(27 % ). Dobna struktura ispitanika
bila je sljedeéa: 15-19 godina - 3 (10
%),20-25godina-2 (6,7%),26-40
godina - 8 (26,7 %), 41-60 godina
- 8 (26,7 %), iznad 60 godina - 9
(30 %). Na isto pitanje ispitanici
Odjela dali su
Od ukupno 48

¢asopisa ispitanici najéesée posezu

svih kategorija

8 Zenskog spola

sljedeée odgovore:
naslova novina i

za naslovima dnevnih novina,
"Veclernji list" 25 ispitanika (83
%), "Jutarnji list" 22 ispitanika
(73 %), "Sportske novosti" 14 (47
%), "Vjesnik" 13 (43 % ). Od tjed-
nika najcitaniji su lokalni naslovi

"Glas Podravine i Prigorja" 21 (70
%) i "Podravski list" 20 (67 %),
zatim "Globus" 14 (47 %), "Feral
Tribune" n (37 %), "Nacional" 11
(37 %)> "Doktor u kuéi" 9 (30 %),
"Podravka" 9 (30 %), "Auto klub"
6 (20 %), "Umirovljenic¢ki list" 3
(10 %). Od "kulturnih"
najviSe se Cita "Zarez" 4 (13 %),
"Vijenac" 3 (10 %).

talim naslovima novina i

¢asopisa
zatim Za os-
¢asopisa
u Odjelu za odrasle ispitanici rijede

posezu.
U Djeéjem odjelu (83%) ispi-
tanika je Zenskog spola, a (17%)

muskog spola. Najvedéi broj ispitan-
ika (57 %) pripada dobnoj skupini
od 9 do 12 godina, (30 %) od 13 do
15 godina, manje od 8 godina (3 %)
i viSe od 15 godina (10 %). Od uku-
pno 17 ponudenih naslova novina i
¢asopisa najvecéi broj ispitanika ¢ita

¢asopise namijenjene teenagerima

i to "OK!" 24 ispitanika (80 %) i
"Teen" 21 (70 %). Nadalje, encik-
lopedijski ¢asopis za mlade "Drvo

znanja" Cita 13 ispitanika (43 %), a
od informati¢kih casopisa "Enter"
12 (40 %) i "Hacker" 5 (17 % ). Od
poucéno-zabavnih listova za djecu

najcéitaniji su "Modra lasta” 10 (33



%), "Smib" 3 (10 %), "Radost" i
"Prvi izbor" 2 (7 %). Casopise za
djecu "Zvrk" i "Miki Maus" ¢ita 5
ispitanika (17 %) i "Diney i Mi" 4
(13 %)+

Prijedlozi za nabavu novih
naslova novina i ¢asopisa su malo-
nabavu

brojni, a odnose sa na

¢asopisa "Mreza", "Infotrend”,

"PC-chip”" i "Ambalazu" u Struc¢no

znanstvenom odjelu, i Casopise za

zene "Glorija", "Mila", "Tena" 2
ispitanika (7 %), "Sam svoj majs-
tor" i Casopise iz podrudja sporta

i poljoprivrede 4 ispitanika (13 %)
u Odjelu za odrasle. Ispitani koris-

nici Djeljeg odjela zZeljeli bi citati

sljedeée Casopise: "Top ofthe pops”

10 (33 %), "Hit" 7 (23 %), "Me-
ridijane" 3 (10 %), "Dje&ji klub"
2 (7 %), "Extra Teen", "Radost" i

"Gameplay" 1 (3 %) te Casopise o
kuénim ljubimcima 3 (10 %) .
Ispitanici su izrazili i nekoliko
dodatnih zelja i prijedloga vezanih
uz cCitanje novina i c¢asopisa, pa
tako u Strué¢no-znanstvenom odje-

lu najvise zelja odnosi se na veéu

ponudu informati¢kih ¢asopisa,
foto-Casopisa, te ¢asopisa iz
podrucja ekonomije, poljoprivrede,

sociologije, turizma i astronomije.
U Odjelu za odrasle 14
(47 %) vrlo je zadovoljno ponu-

ispitanika

dom naslova novina i
ispitanika (17%)

¢asopisa, 5
izrazilo je zelju za

Tinejdzeri
koji Citaju!

piSe Danijela Petri¢

Luka Prvéié (12,5 godina)
Clan Knjiznice sam veé¢ 4 go-
dine i do sada sam procitao 249
knjiga. Rado dolazim u KnjiZnicu.
Volim knjige i volim c¢itati. Pored

knjiga svida mi se i ponuda kom-

pjutorske igraonice.

Najdraza knjiga?

Cekajte! Dajte mi dva dana
da razmislim. Volim ¢citati zn-
anstveno-fantasti¢na djela. Jako
mi se svida Pullmanova trilogija
"Njegove tamne tvari". Tu me
odusevljava autorova vizija pa-
ralelnih svjetova i bicéa koja se
pojavljuju. Svidaju mi se i "Gos-
podari prstenova", "Virus" i djela

Julesa Vernea.

Anamarija Vargovic¢
(13 godina)

"Citanje mi je jedini hobi ko-
jeg se joS nisam zasitila."

Od cetvrte godine dolazim u
1999.

naslova.

Knjiznicu. Od g. procitala
499

knjiznicu i

sam Obozavam

ona mi je omiljeno

mjesto u gradu. Tu se stvarno

krasno osjeéam, okruzena svim

tim knjigama. Zaista se ugodno
osje¢am medu tako puno knjiga, a
su krasni.

i ljudi Najdraza knjiga

mi je "Lovac u zitu". Krasna mi
je ta simbolika gdje glavni junak
zeli postati "Lovac" u zitu i hvatati
odbjeglu djecu. Volim i knjige iz
"Biblioteke za pocletnike" i serijal

"Replika".

veéim brojem primjeraka dnevnog
tiska.
manje postera,

Posudivanje <¢asopisa, uzi-
veéi broj pojedinih
¢asopisa zazeljeli su ispitanici u
Djeéjem odjelu.

mozemo

Razmatrajuéi anketu

konstatirati da su i KnjiZnica i
zadovoljni
Kao

narodna knjiZznica nastojimo zado-

korisnici trenutno

ponudom novina i c¢asopisa.
voljiti najSiri spektar zelja i potreba
naSih korisnika za ¢itanjem tiska.

Uvazavajuéi rezultate ankete vedé
smo realizirali nabavu nekih
trazenih naslova ("PC Chip",

"Poslovni tjednik"). I nadalje ¢emo,

u nabavnoj politici, uvazavati

korisni¢ke sugestije. .

Petra Vukota (14 godina)

Clan Knjiznice sam 3 mjeseca

i za to vrijeme procitala sam 47
naslova. Prije sam bila ¢lan bib-
liobusa, no od kada je bibliobus

prestao voziti, uclanila sam se u
Djecji odjel.Ovdje mi se jako svida,
uredno je, a atmosfera je dobra za
¢itanje.Volim citati dnevnike i lju-
bavne romane. Najdraze knjige su
mi "BiljeSke jedne gimnazijalke",

"K¢éi Lotrs¢aka” i "Allyin svijet". -
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Tema broja

Citamo s vama -
Kako prepoznati
teSkoce u Citanju?

a poticaj Sekcije za narodne

knjiznice i Radne grupe za osobe

s posebnim potrebama HKD-a, u
KnjiZznici i ¢itaonici "Fran Galovi¢" pokrenuli
smo, u Mjesecu Hrvatske knjige, akciju pod
nazivom "Citamo s vama - kako prepoznati
teSkoée u Citanju" namijenjenu prvenstveno
djeci i roditeljima koji se susre¢u s problem-
ima usvajanja i koriStenja vjeStine Cditanja -
disleksijom. Akcija se sastojala od formiran-
ja zbirke priru¢nika na temu prepoznavanja

i prevladavanja te$koéa, slikovnica s manje
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teksta te tiskane veélim slovima, izrade in-

formativnih letaka namijenjenih djeci i

odraslima, odabira kompjutorskih programa
za pomo¢ pri ucenju slova i brojeva i Inter-
net stranica (na hrvatskom, engleskom i
njemackom jeziku) o tom podrucdju. Aktivno
se radilo i na informativno-edukativhom
upoznavanju korisnika, prije svega prvasiéa,

uclitelja i roditelja o akciji te kako postoje
djeca koja teze nauce cCitati i pisati i kako im
ponuditi svoju pomo¢.

—Danijela  Petri¢



Predavanje za roditelje i sve zainteresirane

Znate li Sto je
disleksija?

piSe SnjeZana Berak

ISLEKSIJA,

¢itanju,

smetnje pri
pisanju i razumi-
jevanju teksta, pogada oko 10

posto Skolske djece.
Disleksija nije bolest. Nije vezana
uz dob, obrazovanje niti inteligenciju,
inteli-
Disle-

ksija se smatra naslijedenom u 30-50

naprotiv, disleksi¢ari su cesto

gentne osobe i vrlo nadarene.

posto slucajeva.
Disleksija je ¢e§¢a u ljevaka i ¢esce
pogada musku populaciju.

Disleksi¢na djeca imaju prob-
lema u S8koli jer teze citaju, piSu i
radunaju.ona ne razumiju proces

povezivanja zvuka i oblika slova koje
se u mozgu vrlo brzo dogada. Za to
je povezivanje inale potrebno 10 do
20 tisuéinka sekunde, a disleksi¢noj
djeci treba 40 do 50 tisuéinka, pri
¢emu brkaju Bi D, FiVte Ci G.

Uz strué¢nu pomo¢ disleksija se
moze ublaziti i ukloniti.

Kada
disleksija,

rekli

duZnost nam je

smo ukratko Sto je
izvijestiti
vas i kako je to i kojim povodom kod
nas krenulo, a sve u nadi da ¢emo
mozda nekome od vas biti poticaj.

Na-

knjiZznica

U svibnju prosle godine

cionalna i sveucili§na
(Hrvatski

Hrvatska udruga za disleksiju,

zavod za knjiznicarstvo),
Hr-
vatsko knjizni¢arsko drus$tvo (Radna
grupa za knjizni¢ne usluge za osobe
s posebnim potrebama) odrzali su
Cilj
titi knjizni¢are da prepoznaju djecu s

seminar. seminara bio je upu-
poteSko¢ama u Citanju i pisanju i os-
tvare direktan kontakt s logopedima
iz svojih sredina kako bi zajednicki
pruzili kvalitetniji program.

Mjesec hrvatske knjige bio je

prava prilika da se progovori o ovoj
temi.

Odrzano je predavanje za roditelje
s prof. log. Biserkom Bambié¢, uz
prigodnu izlozbu literature iz fonda
didaktic¢kih

knjiZznice i pomagala -

igracaka iz fonda Igraonice i
Igroteke.

Pozvani roditelji, ucitelji svih
gradskih o.5., odgajatelji u vrti¢ima

i logopedi, mogli su nakon saZetog
izlaganja sudjelovati u diskusiji.
Otvoreno je mnogo pitanja i prob-
lema, od toga da je velika potreba u
Skolama za logopedima, pa do toga
da mnogi uditelji i ne znaju kako se
nositi s

disleksijom, kako pomodi

disleksi¢noj djeci, pa ni kako raditi
s njima. Sudjelovanje troje roditelja
s disleksi¢nom djecom, njihova nas-

tojanja, problemi i rezultati, bilo je
takoder od velike koristi svim sudio-

nicima skupa.

Podijeljeni su letci s popisom

izloZzene literature i pomagala,kao

i oni o tome Sto je disleksija, broj

dezurnog telefona Hrvatske udruge
za disleksiju, a sve u cilju $to boljeg
upoznavanja i populariziranja prob-
lematike disleksije.

Jedan od prijedloga bio je ¢ak i
osnivanje ogranka Hrvatske udruge
za disleksiju u nasSem gradu, ali do
dobili

pa se prebacujemo na

danas jo§ nismo povratnu
informaciju,
nastavak aktivnosti.

Kako se nismo osjec¢ali dovoljno
stru¢ni i kompetentni za rad s
disleksi¢nom djecom, jer to iziskuje
individualni i veoma stru¢ni rad,
odlucili smo pokrenuti jedan program

pod nazivom IGROM DO CITANJA.

LITERATURAI POMA-
GALA ZA VJEZBANJE

» Dar disleksije, Davis R. D, Braun E.
M, Zagreb: Alinea, 2001.

» Hiperaktivno dijete, Hercigonja D.
K, Buljan - Flander G, Vuckovié¢ D, Jas-
trebarsko: Naklada Slap, 1997.

* Djeca s te§sko¢ama u ucenju i vla-
danju, Jurié-Simuncié¢, Prirucnik za nas-
tavnike nizih razreda 0. §., Zgb: Skolska
knjiga 1978.

» Kako djeca u¢e matematiku, Liebeck
P, Zagreb: Educa

* Igrom do <¢itanja, Obradovié-Cudina
M, Zgb: Sk. knjiga, 1995.

+ Kako pomodéi djetetu s teskocama
u c¢itanju i pisanju, Posokhova 1. (ur),
Lekenik: Ostvarenje, 2000.

» Razvoj govora i prevencija govornih
poremecaja u djece, Posokhova I.
(ur), Lekenik: Ostvarenje, 2000.

* Matematika bez suza (kako pomodi
djetetu s teSko¢ama u ucenju
matematike), Sharma M; Posokhova L
(ur), Lekenik: Ostvarenje, 2001.

» Kako djeca misle i u¢e, Wood D, Za-
greb: Educa, 1992.

Kad kraljevna piSe kraljevicu,
Psiholoski temelji u€enja Citanja i pis-
anja, Priru¢nik za ucitelje, Obradovié-
Cudina, Zagreb: Udruga roditelia Korak
po korak, 2000.

» Dijagnosticki komplet za ispitivanje
sposobnosti govora, jezika, Ccitanja i
pisanja u djece, prirucnik, Bjelica J,
Posokhova I, Lekenik: Ostvarenje, 2001.

« Ucimo opazati, Vjelbenica za vjeZbe
opazZanja i snalaZenja u prostoru (4-j
g.),Vucini¢ Z, Zagreb:Foma

* Mala Skola, VjeZbenica za pripremu
polaska djeteta u Skolu, Vucini¢ Z., Za-
greb: Foma

* Pokazi $to znas, Vjeibenica za raz-
voj grafomotorike 1 (5-7 g), Hrvoj V,
Puskari¢ K, Zagreb: Foma

* Pokusaj nes$to novo, Vjeibenica za
razvoj grafomotorike 2 (6-7 g.), Hrvoj V.
Puskari¢ K, Zagreb: Foma

* Vjezbe grafomotorike i opazanja,
Radni listovi za djecu predskolske dobi
(5'7E-)> Orehovec V, Zagebfoma

» Igre olovkom, predvjezbe pisanja, (3-6
g), Philipps S, Zagreb: Foma

' Suncica medu slovima, kompjuterski
program za pomol pri ucenju slova,
sastavljen od pet igara za djecu od 4-8
godina, }2bita, Zagreb

* Suncica medu brojevima, kompjut-
erski program za ucenje matematike,
sastaviljen od sedam cjelina, za djecu od 4
do 8 godina, j2bita, Zagreb

« Robi moj prijatelju u nevolji, CD-
ROM, Igra se sastoji od trodimenzional-
nog animiranog filma u kojem se izmjen-
Juju igre edukacijske i deduktivne naravi,
Zgb: Algoritam .
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Igrom do
Citanja

kao razviti vjeStinu
citanja kod djece od

6 do 10 godina
radionica za roditelje

Mira Cudina-Obradovié¢ i

knjiga

njena
"Igrom do <¢itanja" posluzila
nam je ne samo kao naziv naSeg pro-
grama veé i kao knjiga vodilja.

Za pocetak samo takoder krenuli s
radionicom za roditelje. Smatrali smo
da je to nuzno, kako bi se vidjelo ima
li zainteresiranih roditelja koji ¢e za-
jedno s nama svojoj djeci omoguditi
da na $to bezbolniji nacin savladaju
tehniku citanja i

pisanja,kao i sve

teSkoée koje bi se mozda mogle

pojaviti ili su se ve¢ pojavile kod
prvoskolaca.

Naravno, na tu su radionicu bili
pozvani svi zainteresirani, ali s na-

glaskom na roditelje predskolske

djece i one koja su krenula u prvi
razred.

Odaziv je i ovoga puta bio jako
dobar. dipl.

uliteljica gda. Natasa Brekalo. Bududi

Radionicu je vodila
da je gda. Brekalo roditelj koji dovodi
svoje dijete u na$ program za bebe,
na taj smo nacin uspostavili i nas-
tavili program-suradnja s roditeljima.
Smatrali smo da je vrlo vazno da to
bude osoba koja ima iskustva u radu s
djecom, $to je u ovakvim radionicama
i jedino ispravno.

Sto je to abecedno nacelo, a §to

predditacdke vjesStine, kada pocleti s
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poudavanjem
¢itanja, §to  je
S lijevorukom
djecom, $to Citati
djeci ili  zaSsto
moje dijete ne
voli citati, sve su
to bile teme.

No,

to procesi

koji su
koji
¢ine bit Citanja
i pisanja, bili su
ujedno i uvod.

Sifriranj e
i desifriranje,
odnosno glas-
ovna ra8§clamba
i sinteza kod pisanja i kod ¢itanja,
tj. Sto dijete Cuje "u glavi", odnosno
vidi. Zatim razumijevanje napisanog
i prolitanog teksta ¢&iji je srediSnji
proces razvoj govora (rjeCnika i
recenice).

Dakle, glavni preduvjet u razvoju
procesa Citanja i pisanja je razvoj go-
vora. A kako dete pripremiti dijete za
to novo ucenje?

Ovaj dio napismeno je dobio svaki
polaznik i pod uvjetom da se toga
pridrzava, uspjeh je neminovan.
Svakodnevno:

* budite primjer ¢itanja
slikovnice wuz

« (litajte s djetetom

objasnjenje i neka vam ono uvijek
sjedi u krilu ili uz vas

 Citajte ako je ikako mogudée uvijek u
isto vrijeme

« Citajte s djetetom pjesmice u rimi
Nekoliko

« Citajte

puta  tjedno:
i objasnjavajte djetetu natpise
u okolisu (izlaz, ulaz, vuci, guraj, ...)
poticite djetetovo samostalno
razgledavanje slikovnica i knjiga
- igranje slovima, Saranje i crtanje
» naglasite vaznost djetetovog potpisa
Jednom u dva tjiedna:
» posjetite s djetetom knjiznicu u ko-
joj ¢e dijete samostalno razgledavati i
birati onu slikovnicu koju ¢e ponijeti
kudéi
» kada vi neSto Citate, dajte djetetu da
gleda knjigu sa slikama, kada piSete
neka i ono pise
» razgovarajte s djetetom o knjigama,
odgovarajte na njegova pitanja
Uvijek se veselite zajedni¢kom
¢itanju. Neka to bude vrijeme veselja,
topline i povezanosti izmedu vas i dje-
teta. Citajte redovito 10-20 minuta uz
veselje, smijeh i ljubav.

A to kako provesti ras¢lambu i

sintezu, koje su u toj dobi djeci im-
aginarne i mnogima treba sustavan
rad, roditelji su vjezbali s nama, na
primjerima. Nadamo se da je i njima
sada bilo mnogo jasnije , kako djeci
proces citanja i pisanja nije nimalo
lak i koliku bi pozornost trebalo pri-
davati

njihovom pravilnom razvoju

prije Skole.

Igrom do
Citanja

1. radionica za djecu
od 6 do 10 godina

Jednom mjeseéno odrzavali smo
radionice za predskolsku djecu, kao
i za prvoskolce.

Sto je bilo u prvoj i kako se radilo?

Naravno da je odaziv bio odli¢an.
Dvadesetero djece, uz zabavno
druzenje i kroz igru, udilo je.

IzmiSljena prica KOD ZUBARA
bila je nastavak teme tjedna u Igrao-
nici.

Kod zubara

Zivjeli na planetu Cistozubom
mama Mira, tata Miro, mala Ema, FEna,
Eva i Emil. Mama Mira i tata Miro bili
su  najbolji  roditelji na svijetu. Stalno
su se igrali sa svojom djecom. Djeca su
mogla raditi Sto su htjela. Mogli su jesti
brda cokolade, pet kila marmelade, puno
sladoleda.

i automobile. Mami i tati na planet Cis-

Mogli su voziti avione, motore
tozubom bilaje vazina samo jedna stvar,
a toje da djeca uvijek imaju Ciste zube.
Zubi Zubi

su vaznijer govore 0 nasoj urednosti...

su vazini jer njima Zvademo.

Ispricana prica, ponovo se

prepri¢avala uz razgovor o Cistoéi
zuba, no nama su bila i vrlo vazna im-
ena koja se spominju u pri¢i. Trebalo
ih je nabrojati, a onda i napisati.Svako
dijete dobilo je potrebna slova iz
slovarice kako bi samostalno moglo
rijeSiti zadatak:

EMA, ENA, EVA, MIRO,MIRA

Nakon igre sa slovima trebalo
je s predloska MOJI ZUBI izrezati
ili pak obojati - S§to je tko zelio;
¢etkicu, pastu za zube i zub i zali-
jepiti na &isti komad papira.
veselo

Djeca su obavljala

sve zadatke, a mi se nadamo

ponovnom susretu u travnju kada
im pripremamo

novu igru sa

slovima. .



Knjige za sve

piSe Zorka Renié

aka narodna knjiznica djeluje u
kruzenju odredene zajednice i
jena je funkcija da razvija one
usluge koje

potrebe lokalne zajednice.

sluzba i zadovoljavaju

Od brojnih medunarodnih doku-
menta u kojima su navedene zadade
narodne knjiZnice i koji mogu biti od
pomo¢i knjizni¢arima pri
aktivnosti, trenutno su najaktualnije

IFLA-ine smjernice za
knjiznice. NaSe narodne knjiZznice ug-
lavnom slijede te smjernice. Najvise je
kritika upuéeno na rad nasih narodnih

planiranju

narodne

knjiznica vezano za korisnike s poseb-
nim potrebama. U pojedince i grupe
s posebnim potrebama ubrajaju se:
pripadnici drugih kultura ili etnic¢kih
grupa; ljudi s invaliditetom; ljudi koji
se ne mogu kretati izvan kudée; ljudi
koji borave u raznim institucijama,
npr., u bolnicama, zatvorima i si.

Osnovno je nacelo narodne
knjiznice da njene usluge
moraju biti dostupne svima, pa tako
i korisnicima s posebnim potrebama.
Potencijalni korisnici, koji iz bilo
kojeg razloga, nisu u moguénosti
koristiti redovite knjizni¢ne
usluge, imaju pravo na jednaki pristup
knjizni¢nim uslugama. Stoga knjiZnica
mora pronaé¢i nacdina kako da udlini

sluzbe i

sluzbe i

knjizni¢nu gradu i usluge pristupac¢nim
i tim korisnicima.

Narodna knjiznica "Petar
Preradovi¢" Bjelovar dosada je razvila
nekoliko usluga za korisnike s poseb-
nim potrebama.

Tako je opéepoznato da je u kod nas
smje§tena Sredi$nja knjiZnica za ceSku
nacionalnu manjinu. Nadalje, ved
nekoliko godina knjiznica posjeduje
knjige na Braille-ovom pismu i zvuéne
knjige (talking books) za slijepe.

Pri renoviranju nove zgrade, poseb-
na paznja se vodila oko pristupa za
invalide, izgradnji dizala i si.

Tradicionalno je dobra suradnja s
domovima umirovljenika , a bibliobu-
sna sluzba dostavlja knjige do naju-
daljenijih korisnika naSe Zupanije.

Medutim, do sada nismo govorili o
jos jednoj na$oj akciji.
nekoliko

ved godina

s lokalnim zatvo-

Knjiznica
uspje$no suraduje
rom. Vjerujemo da zatvorenici vrijeme
provedeno u zatvoru mogu, upotri-
jebiti i za svoj kulturni napredak i obra-
zovanje, $to su mnogi pokazali i svojim
primjerom.

Sakupili smo nes$to knjiga koje bi
zanimale ove potencijalne korisnike
i poklonili bjelovarskom zatvoru. Ug-
lavnom se radi o dobrim knjigama
koje je knjiznica dobila za poklon, a

Kako prilagoditi Web
stranice osobama s
posebnim potrebama?

piSe Sanja Jozié

nicijativa i suradnja prof. dr.

Jadranke Lasi¢-Lazi¢ i njenih

suradnika s Odsjeka za informa-
cijske znanosti Filozofskog fakulteta

u Zagrebu s Hrvatskim savezom

slijepih, rezultirala je projektom iz-
gradnje digitalne zbirke za studente s
posebnim potrebama.

Zbirka je namijenjena slijepim i
slabovidnim osobama koje su done-

davno bile ograni¢ene na posebno

pripremljenu gradu (Brailleovo

pismo, zvuéne Kknjige i uvedani ti-
sak) Cija je izrada skupa i spora, kao

i onima koji koriste starije radunalne

tehnologije. Uz pomo¢ racunalne
sinteze govora (programi koji "¢itaju”
sve sa zaslona) slijepe osobe mogu

pristupati sadrzajima na World Wide
Webu te na taj nacin jednako brzo

u svom fondu ima u dovoljnom broju
primjeraka.

Poklonjen je i dio otpisanih knjiga

Otpisane knjige postale su politi¢ki
problem Kknjiznica i glavni razlog medi-
jskog spominjanja knjiZnica. Suradnja
sa zatvorom mogla bi biti jedan od
modela da se dio otpisanih knjiga joS$
uvijek koristi.

Knjige smo u nekoliko navrata
poklonili i knjiznici Odgojnog zavoda
Turopolje. Voditelj ove knjiznice Mari-
jan Redep najzasluZniji je za ovu dobru
suradnju sa zavodom..

Ovakve akcije treba nastaviti, plani-
rati, a cjelokupno bi osoblje trebalo
proc¢i osnovnu obuku za rad s osobama
s posebnim potrebama .

Dobro je podsjetiti da neke od naSih
knjiznica Drustva knjizni¢ara Bil-
ogore, Podravine i Kalni¢kog prigorja
sudjeluju u projektu "Za zatvorenike"
To je projekt Autonomne
kulture - ATTACK! kojom
skrenuti paznja na nisku moguénost
kulturnog napredovanja zatvorenika
u Hrvatskoj i posebno na Kkatastro-
falno stanje zatvorskih knjiznica. To
za posljedicu ima otezanu resocijaliza-
ciju nakon izlaska iz zatvora te uzalud
potroSeno vrijeme u zatvoru. Projektu
je namjera uvodenja kulture u zatvore,
omogucavanje komunikacije zatvoreni-
ka s vanjskim svijetom te poticanje
kreativnosti i socijalne svijesti zat-
Projekt ukljucuje vise akcija,
a detaljnije moZzete saznati na adresi:
http://www.attack.hr/zatvorenike. .

tvornice
se zeli

vorenika.

do¢i do informacija kao i ostali koris-

nici Interneta.
Kako bi

bilo udinkovitije za sve osobe (prema

pretrazivanje Interneta

odredenim statistikama u svijetu
izmedu 10 % i 20 % populacije ¢ine os-

obe s razli¢itim posebnim potrebama,

od kojih je mnogima mogude
poboljsati pristup Webu prilagod-
bom stranica za njihove potrebe),

W3C konzorcij (http:
izraduje razne smjernice o nacinima

www.w3c.0rg)

kako prilagoditi sadrzaje za sve osobe
s posebnim potrebama.

Prijevod Smjernica za osiguranje
pristupacénosti mrezZznih sadrzaja
(Web Contetnt Accessibility Guide-
lines:.o) mozete pronadi na stranici

http://www.ffzg.hr/infoz/dzs/smjer.
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Info

Zupanijsko
nakladniStvo u
2002. godini

piSe Josipa Strmecki

astavljajuci ved uhodanu
praksu, KnjiZznica i Citaonica
"Fran Galovi¢"  objavljuje
novosti u nakladniStvu s podrudja

Radi

publikacijama i

nase Zupanije. se uglavnom
0 monografskim
neknjiznoj gradi koja je sastavni dio
naSih

zavic¢ajnih zbirki knjiznica u

DPurdevcu, Krizevcima i Koprivnici.

Zavicajne zbirke inac¢e su dio svake
knjiznice, ¢uvari bastine jednog kraja
1 njihova je =zadaca da prikupljaju
gradu koja s razli¢itih aspekata govori
kulturi

0 povijesti i kraja u kojem

djeluju. Pri tom je vaZzno poStivanje
triju kriterija: da grada govori o kraju
(Koprivni¢ko-krizevacka Zupanija), da
je tiskana ili izdana na tom prostoru i
da su autori vezani uz taj kraj.
Krajem svake godine u izlozima
KnjiZznice uprilicena je izlozba, a
tisak donosi opS$irniji zapis o nasSim
vrijednim

knjizevnim stvarateljima

1 nakladnicima. I ovom prilikom
naklad-

obvezni

upuéujemo apel autorima i
nicima da nam dostave tzv.
Zupanijski primjerak i da nas pra-
vodobno obavijeste o novostima u
svom radu kako bi naSa javnost imala
potpuniji uvid u izdavacku i knjiZnu
produkciju Zupanije. Podsje¢éamo da
je zupanijski obvezni primjerak za-
konom propisana obaveza autorima i
nakladnicima da mati¢noj Zupanijskoj
knjznici besplatno i o svom trosku,
dostavljaju po jedan primjerak grade
(bilo da se radi o tiskovinama, audovi-
zualnoj ili elektroni¢koj gradi) radi
stvaranja zavicCajne zbirke (Narodne

novine 105/97, ¢l. 37- i 38.) Obzirom
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da je Knjiznica i C¢itaonica "Fran
1995.

Zupanijska, ostvaruje to pravo.

Galovi¢" od godine mati¢na

Evo kako je izgledala knjiZna
produkcija s podruclja durdevacke Po-
dravine:

Ana Bogat: Sunce na zalazu,

Molve; Bernarda Varga Babi¢: Umjes-

to ruze, Durdevac; Slavko Camba:

Karlo Héiu§ler

Zrtve tudine, Durdevac; Marica

Hasan: Glas srca, Durdevac; Zeljko
Kozari¢: Pesmice, Purdevac; Marija
Marinovi¢ Redep: Ulica jorgovana,

Durdevac, Cepin; Martin Mihaldinec:

Drveni konji¢, Zagreb,Durdevac;

Vladimir Miholek: Covek na mostu,
Purdevac;

Josip Pleadin: Biografia

leksikono de kroatiaj esperantistoj,
Durdevac.

Na kriZevackom podrucju objavljeni
su sljededi naslovi:
Aleksandra Alka Baal: Zapisi ma-
poginulog branitelja u

jke izdanju

"Tonimir", Var. Toplice;
Baldani:

Martinovié:

Juraj Kruno
slikarstvo,
tiskara Varteks,Varazdin; 10
POtrbr Krizevci,

nakladnistva

godina 15.
Sluzba

tarstva obrane, Zagreb;

Minis-
Do-
brovoljno vatrogasno drustvo
Sveti Zabno:
110 godina, Sv.Ivan Zabno;
Karlo Uspomene
na A.G.MatoSa, Veda, Grad-
ska knjiznica "F.Markovié¢"
(vidi:

Nevenka

Ivan prvih

Hausler:

Krizevci, fotografija

knjige); Galon:
Zlatna udica, vlast, naklada,
Krizevci; Marijan Kos$cevié:
Sjecanja, Krizevci; Krizevadka
1920.-1965.,
Hrvatski pedagos$ko-knjiZevni
zbor, Ogranak KZ; Zarko
Kalni¢ki  parti-
zanski odred NOV, Vrazdin:
Pekli¢:
dobrovoljno
Miholec

Nada Pomper:

preparandija

Miliéevié:

Tiva; Ivan Zupa
Miholec:
trogasno
1912-2002 , Miholec;

Duha s duhom dusu veze, Kajkavsko

va-

drustvo

spravis¢e, Zagreb; Amalija Sentocnik:
Bezimeno siroce, Svetleci

XXII.smotra

Krizevci;

spomen: djecjeg kaj-



kavskog pjesnistva, Sv. Ivan Zelina;

Zeljko Vegh: Tlustrirane znanstvene

knjige u  knjiznici  grkokatoli¢ke
biskupije, Krizevci:Matica hrvatska
Krizevci; Nikola Zulj: Krizevci-750

godina, Veda, Krizevci.

Sto se tiGe koprivnickog nakladnistva
izdati su sljededi naslovi:

Annual report 2001. je monograf-
ija na engleskom jeziku o poslovanju
Podravke u 2001. Izdavac je Podravka
d.0.0.,
Vesna

Korporativne komunikacije.
Apeli dr.
Bosanac, Koprivnica, Vukovar: Aline-

Bosanac: Vesne
ja. Sladana Cvrk Brlek: Povjetarac na
Viatoni.
Ko-
privnica: Matica hrvatska Koprivnica.
Gjerek
drugo prosireno izdanje,

mjesecevoj stazi, Bjelovar:

Fran Galovi¢: Z mojih bregov,

Maja Lovrekovié: Agora,
Koprivnice:
Split:
Boskovié¢ (prilog Ljetopis
1918.-1942.

povjesnicar Rudolf Horvat);

Nagnuda;
Naklada
Hrvatske
poznati

Hrvatska povijest ,
pisao je na$

Romana lagi¢: Oltar svete Notburge,
Zagreb: Pop & Pop; Pajo Kanizaj:
Cudo u djetetu, Zagreb: Alfa; Nada
Mihokovi¢ Kumrié: Vjetar kroz kosu,
Velika Gorica,

Krizanié:

vlast.naklada; Janko

Priru¢nik 5, Koprivnica:
Ergon; Elizabeta Milanovié: Sve boje

ljubavi, Varazdinske Toplice: Ton-
Josip Palada: Da se ne zaboravi,

UBIUDR, INA-

imir;

Zagreb, Koprivnica:

Naftaplin, Alineja; Mladen Pavkovié:

Sveto ime Vukovar, Koprivnica:
Alineja, Klub veterana Domovinskog
rata, INA-Naftaplin; Zvonimir Pav-

lek: Marketing u akciji, Zagreb: Alfa;
Bozidar Prosenjak: A vadio, Kophaza-
SYNEC Kft.
roman Divlji konj doZivio je i prijevod

Budapest: Kultni djecji
na madarski, a i u strip, kojeg krase
Mate
tekst u stihovima; izdava¢ je Mozaik
Melinda Sokaé: U
Koprivnica:

hrvatskih
gastronomskog

ilustracije Lovriéa i autorov

knjiga, Zagreb;
ljubavi je c¢udna
Sto

restorana naslov je

snaga,
Nagnuda; vodedéih
vodi¢a u kojem su svoje mjesto nasli
pa je
to razlog uvrsStavanja knjige u nasu

i neki koprivni¢ki restorani
Zavicajnu zbirku.
Ika; Duro Sudeta:

pjesme,

Izdavac¢ je Abisal,
Mor;
Zagrebacka

Izabrane
Zagreb: stvar-
nost; Ivona Sajatovi¢: Tajna ogrlice
Skolska

treéu

sa sedam rubina, Zagreb:

knjiga. (Knjiga je osvojila
nagradu Ivana Brli¢ MaZzuranié¢ za
2001. godinu.) Sareni duéan postao
je nezaobilazno ime kako u lokalnim
okvirima tako i u domeni hrvatskog
izdavastva. U protekloj godini obavili
su sljedeé¢e naslove: Knut Hamsun:
Blagoslov zemlje; Hermann Hesse:
Putovanje na Istok; Uja Iljf, Jevgenij
Zlatno

Nepocesljane misli;

Petrov:
Lec:

tele; Stanislav Jery

Jean-Marc

Reiser: Zivot na friskom zraku
3; Sam Shepard: Motelski zapisi;
J. J.Tolkien: Hobit;
Markulin:

Sinergija;

Mjesec jastreba;
Darko

Strateski
Ivan Vukié:

Tipuri¢, Goran

savezi, Zagreb:
Starigrad od osnutka
Kao

znacajnog izdavacda isticemo i Muzej

do danas, Koprivnica: I Vukié;

grada Koprivnice s nizom kataloga
od kojih neki veé prerastaju u mini-
monografije, poput kataloga s izlozbe
kiparice Antonije Bali¢.

I za kraj, AV (audo i vizualne ka-
sete, magnetofonske vrpce, snimljeni
mikrofilmovi ) i elektronic¢ka grada

(kompaktni diskovi, magnetske vr-
pce, diskete, baze podataka i on-line
publikacije).

Tonski "Put

(Evangeli¢ka crkva Legrad)

studio svjetla"
izdavac
je nekoliko CD-a namijenjenih djeci
(ali i odraslima): Velika ljubav, Posjet
jednom kralju, Kako ljubav moze izg-
nati strah te kasetu s dramatizacijom
"Bozi¢ne price" C. Dickensa.
"GOFLEX",
studio, izadavac je glazbenih CD-a i
kaseta: (U suradnji s UBIUDR ) Z.

Golob: JoS uvijek ne znam neke vazne

koprivni¢ki tonski

stvari; El1 Combo: Divni Meksiko; Jazz
from the Woods Bilo
kalnikom); Mene

(u suradnji s
Kraljice ravnice:
vole svi; KUD Koprivnica i Grad Ko-

privnica: Hrvatska Skrinja. .
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Kreativnost u

knjiZznici

njiznice su odavno pre-
stale biti mjesta posvelena
iskljucivo znanju. Mnogi

oblici kreativnosti njihovi su trajni ili
povremeni stanari.
odjel za odrasle Nar-

"Petar

Posudbeni

odne knjiZnice Preradovid¢”

priredio je u studenom i prosincu

2002. godine dvije radionice za svoje

korisnike.

Z b o g
povedanog
zanimanja naSih
korisnika za sa-
mostalnu izradu
nakita, odludili
smo prirediti

im radionicu

posveéenu fimo
masi. Dvadesetak
sudionika radi-

onice slijedili su

upute voditeljice,

gde Nade Jasek,
i izradili svoje
prve ukrase.

OdusSevljeni

rezultatima,

Svijet u Zagrebu

Gradske
Zagreb, Veleposlanstva Ceske
Ceskih beseda

Daruvara i Zagreba, te

suradnji knjiZznice

republike i
iz Bjelovara,
SrediSnje knjiZnice za ¢e$ku manjinu
u RH, od 23-rujna do 12. listopada
2002.godine, u okviru ciklusa "Svijet
u Zagrebu", uprili¢eni su Dani Cegke.
Tri tjedna cesSke kulture u Gradskoj
knjiznici popratila su brojna kulturna
dogadanja, koncerti, projekcije video
filmova, predavanja o kulturi, gospo-
darskom Zivotu Ceske, te o hrvatsko-
¢eSkim kulturnim i gospodarskim
dodirima. Izlozbe, projekcije, preda-
vanja i radionice posjecéivale su grupe
S§kolske i studentske mladezi te bro-
jno gradanstvo. Sredi$nja knjiznica
za ¢e$ku manjinu priredila je izlozbu
sa 108

umjetnic¢kih

naslova knjiga, Casopisa,

predmeta (porculan,

kristal, dj. igracke), uporabnih pred-
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meta, suvenira, fotografija,
i AV grade,

(dijelom

postera
ukupno 300 eksponata

iz privatnih zbirki ¢lanova

naucenim vjeStinama i dobrom vol-
jom gospode Jasek, korisnici su nas
motivirali da priredimo jo§ jednu
radionicu uo¢i Bozi¢a. Bila je to ide-
alna prilika da se uz pomo¢ maste i
kreativnosti oblikuju boZzi¢ni ukrasi
od Zice. MnoS§tvo ukrasa ukraSavali su
izlozbeni

prostor Knjiznice tijekom

blagdana i podsjeéali nas na toplo

ozracCje ovih radionica.

—Tatjana Cifrak Kostelac

&eskih beseda i veleposlanstva Ceske
"Dane Ceske "

je veliki zaljubljenik u Hrvatsku

u Zagrebu). otvorio
ve-
leposlanik Jiri Kudela i to prigodom
"Ljudi

su u pocecim

izmedu ostalog rekao: nisu

znali da stvaranja




"Badela" i "Plive" bili angazirani ¢eski
da

fakulteti stvarani zahvaljujuéi Ceskim

znanstvenici, su visoke Skole i

profesorima. Cesko-hrvatske veze su
toliko isprepletene da ih sada nedu
bih

izostaviti, a to ne bi bilo dobro. ..

nabrajati, jer mogao

nekoga
" Na

aktivnost Ceha u Hrvatskoj upozorio

je Stipe Pojatina, glasnogovornik

grada Zagreba. veliki
¢eskih

zahvaljujuéi upravo njima,

Iznenaduju

broj institucija i udruga,

njihovom
imamo

stvaralas§tvu u Hrvatskoj

bogatstvo zivljenja, ne samo u Za-
grebu, veé u cijeloj Hrvatskoj. Ispred

Ministarstva kulture skupu se obratio

Dalibor Paulik i pohvalio je suradnju

dviju drzava na podrudju glazbe. U

Hrvatskom narodnom kazalistu
radili su mnogi ¢eski glumci i operni
Koliko je

nika zavrS$ilo glazbenu $kolu Vaclava

glazbenici. samo umjet-
Humla? U kultutnom programu i na
svelanosti otvaranja ove manifestacije
predstavila se operna pjevacica Sandra
Bagari¢te glumci Vid Balogh i Vedran
Mlikota. .

—Fanika Stehna

In memoriam

BozZena Loborec

(1926.-200

pisSe Dijana Sabolovi¢ Krajina

sije¢nja 2003. godine u Ko-

privnici je preminula BoZena

« Loborec, knjiZzevnica, pros-
vjetna radnica i direktorica u mi-
rovini Knjiznice i C¢itaonice "Fran

Galovi¢" Koprivnica.

BozZena Loborec rodenaje 2. lipnja
1926. g. u Koprivnici. Osnovnu $§kolu
i gimnaziju polazila je u Koprivnici,
a diplomirala je na ViSoj pedagoskoj
Skoli u Zagrebu. Kao nastavnik hr-

vatskog i ruskog jezika radila je u

§kolama u Kotoribi i Koprivnici.

U koprivni¢koj Knjiznici radila
je kao direktorica od 1981. do
odlaska u mirovinu 1988. U tom

razdoblju KnjiZnica je wuseljena u

primjeren i stalan prostor u kojem
se nalazi i danas, zaposleni su novi
uvedene nove sluzbe i

radnici, us-

luge, proSirena je mreza knjiZnica
u tadas$njoj koprivni¢koj opdéini, ot-
varena su nova bibliobusa stajalista,
rad na

zapocet je sustavnom pov-

ezivanju knjiznica u Koprivnici i
koprivni¢kom podrudju.

Skola i knjiznica - dva su radna
okruzenja uz koje je nastajalo
Bozenino knjizevno stvaralasto. Prvu
pjesmu objavila je kao gimnazijalka u
koprivnickom satirickom listu Klopo-
tec, a ozbiljnije je poclela objavljivati
1968. u Republici, Kaju, Oku, Zeni,
Podravskom zborniku i drugdje.
Njezini radovi nalaze se u mnogim
antologijama. Bila je nagradivana.
Uredivala je knjizevni podlistak Gla-

sa Podravine "Ruke". Knjizevnu afir-

3.)

maciju stekla je zbirkom kajkavske

poezije "Cez mene ljudi idu" (Za-

greb, 1970.), pripovijetkama za djecu
"Cetiri djetaka i jedan pas" (Zagreb,
1973.1 1975.), po kojima je snimljena

i TV serija, romanom za mlade "S

onu stranu oblaka" (Zagreb, 1979.)-

Slijede satiricke pjesme "Bajkaci”

(Koprivnica, 1984.), zbirka pje-

sama "Djecak je korak do prasume"”

(Koprivnica, 1989.), knjiga eseja

"Skriveno u rije¢ima koprivnic¢kih

pisaca” (Koprivnica, 1994.) i kn-
jiga poezije "Za moje blizance"
(Koprivnica, 1995.). Od 1986. imala

je stalnu satiri¢ku rubriku u Glasu
Podravine (kasnije Glasu Podravine
i Prigorja) pod pseudonimom Ivan

Husni. Izbor kolumni popraéenih
autori¢inim komentarima objavljen
je posthumno pod nazivom "Tri fer-
tala na ¢us$pajz" (Koprivnica, 2003.).
Bila je ¢lan Drustva knjizevnika od

1975.godine.

I nakon odlaska u mirovinu,
Bozena Loborec je ostala blisko
vezana uz knjiZznicu, knjiZnicCare

i knjizni¢na zbivanja.Ostala je

prijatelj i podupiratelj Knjiznice u

punom smislu te rijec¢i. Knjiznica je
za nju predstavljala mjerilo urbane
prosvijeéenosti Koprivnice, za $to se

zalagala tijekom svojeg Zivota. .
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Sareni dué¢an
Koprivnica

oprivnic¢ki je "Sareni ducdan"

u svega nekoliko godina

(knjizara je kra-
jem 1993.,
od 1997.)

zaStitnog znaka lokalnog koprivnic¢kog

proradila
a nakladniStvom se bavi
postao nekom vrstom
knjizarstva i nakladniStva, pa i vise od
toga.
Zahvaljujudi specifi¢noj
nakladni¢koj produkciji, njegov dobar
glas ve¢ daleko prelazi lokalne okvire,
reéi "Sareni

pa mozZemo kako je

duéan" danas medu najpoznatijim i
najrenomiranijim, ali i najuspjeSnijim
nakladnicima u Hrvatskoj. Njegove
knjige mogu se nac¢i u velini boljih
knjizara diljem Hrvatske, i svuda su

medu najprodavanijima.

Posebno je zanimljivo kako je

"Sareni dué¢an" jednako

tako -

cijenjen

u - nazovimo to strué¢nim
krugovima, medu onima koji se bave
knjigom

(nakladnicima, piscima,

knjizarima) kao i medu Citateljima
svojih knjiga - jednom rijecju, ¢ini se
da je sa svima njima na "istoj valnoj"!
U ¢emu je tajna?
Profesionalan i posten  pris-
tup poslu, koji i nije samo posao, vedé

zivotno opredjeljenje; iskreno i stvar-
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no odusevljenje dobrom rock'n'roll
glazbom; sklonost autorima i pravci-
ma u knjiZzevnosti koja je i klasi¢na
i avangardna, a pri tom i pitka i
duhovita na svoj nacin; ljubav prema
dobrom stripu; teZnja za ocuvanjem
suvremene lokalne kulturne tradicije

- neki su od glavnih sastojaka tajan-

stvenog recepta uspjeha “"Sarenog
ducéana”.

Utemeljitelj "Sarenog duéana" i
duhovni kreator njegove poslovne
vizije, Krunoslav Jajeti¢, poznati je
koprivni¢ki diskofil i nekadas$nji
omiljeni disko-jockey, jedan od ve-

likih fanova i poznavatelja rock'n'rolla
jos iz doba vinila (zar je to bilo tako
davno?!), omladinski novinar iz ekipe
koja je osamdesetih godina prosloga
kul-

turnu scenu (ne samo omladinsku!)

stolje¢a kreirala koprivni¢ku

stvaraju¢i - izmedu ostaloga - kon-
LOK (Lokalni

list - pandan republickom "Poletu")

troverzni omladinski

i kultnu omladinsku radio-emisiju
na RKC-u, "Vruéu juhu" - dva medi-
jska projekta koja su u Koprivnici,
ali i

§ire, obiljezila svoje doba. Po

njegovim rije¢ima, "Sareni dudan” je

dokaz da se - ako ima$§ malo srede i

puno hrabrosti - u zivotu moze raditi
ono §to voli§, a ono $to si uvijek volio
- u ovom slucaju, glazbu, knjiZevnost,
strip - pretvoriti u posao od kojeg se
moze Zzivjeti.

Kako bi jednom c¢ovjeku samome
bilo

nemoguce, realizirati tako zahtjevne i

vrlo teSko, da ne kazemo
brojne projekte kao $to to radi "Sareni
dudan”, ovdje moramo spomenuti i
izvanrednu ekipu suradnika koja sve
(Sefove!) zamisli provodi u djelo. Uz
uvijek pomno odabrane i kvalitetne
prevoditelje knjiga, i tu dolaze do
izrazaja brojni Koprivni¢anci - od
Sase Husnjak, glavne organizatorice
poslovanja, koja kao prava gazdarica
drzi (najmanje!) tri ugla "Sarenog
ducéana", preko prepoznatljivog i ne-
zamjenjivog autora likovnih rjesenja
korica i ilustracija, Maria TomiSe, do
mlade i Nine

Tadic¢,

talentirane lektorice,

i drugih - ne manje vaZznih!

- zaduzenih za graficku pripremu,
oblikovanje i tisak, kao i za manje gla-
murozne poslove (bez kojih se ipak

ne moze!) kao §to su rad u samom

duéanu i svim popratnim djelatnos-
tima.
Rezultat zajednickog rada svih

njih jest 29
jos toliko otkupljenih prava za ob-
Svaka bibli-

oteka "Sarenog duéana" (ukupno su

objavljenih naslova, i

javljivanje novih knjiga.

Cetiri knjiZzevne: Hey Joe, Stranci u
nodi, Jimmy Jazz i Mali mrav - plus
peta: Sre¢ko Munja - za stripove, i
Sesta, Diskoteka, u kojoj je do sad ob-
javljeno nekoliko vrijednih audio/CD
i video izdanja lokalnih autora) na
odredeni nacdin odrazava jedinstvenu
nakladni¢ku filozofiju, i ima svoje
Citatelje, S§to ove naslove ¢ini nezami-
jenjivima na polici svake knjiZnice
koja zZeli zadovoljiti Citateljske interese
svojih korisnika, pruzajuéi im istovre-

meno kvalitetno i poticajno §tivo.

Ako ste
dobre
veé¢ nabavili
nakladi

¢e vas obradovati podatak kako su veé

medu onim pozna-

vateljima literature koji su

sva objavljenja djela u
"Sarenog duéana", sigurno

u tisku ili u pripremi nova izdanja

Sallingera, De Quincija, Maurovica,

Bukowskog...

A kad budete u prolazu kroz Ko-
privnicu, svakako svratite do "Sarenog
dudana”, sigurno ¢éete pronadi i nesto
Lj. V.

bas za sebe!
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